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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

PADOMES REGULA (EK) Nr. 1941/2006
(2006. gada 11. decembris),

ar ko 2007. gadam nosaka zvejas iespgjas un ar tam saistitus nosacijumus konkrétiem zivju
krajumiem un zivju krajumu grupam, kuri piemérojami Baltijas jira

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 2371/2002 (2002. gada
20. decembris) par zivsaimniecibas resursu saglabasanu un ilgt-
spéjigu izmantosanu saskana ar kopgo zivsaimniecibas poli-
tiku (1), un jo ipasi tas 20. pantu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 847/96 (1996. gada 6.
maijs), kas ievie§ papildu nosacijumus ikgadgjai kopéjas pielau-
jamas nozvejas (KPN) un kvotu parvaldei (3), un jo ipasi tas 2.
pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 2371/2002 4. pantd pieprasits, lai
Padome pienemtu pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosi-
natu pieeju tdepiem un resursiem un ilgtspéjigu zvejas
darbibu norisi, nemot véra pieejamos zinatniskos ietei-
kumus, un jo ipasi zinojumu, kuru sagatavojusi Zivsaim-
niecibas zinatnes, tehnikas un ekonomikas komiteja.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 20. pantu
Padomei ir uzliktas saistibas noteikt zvejas iespé&ju limitus
zvejniecibai vai zvejniecibu grupai un pieskirt $is iespgjas
dalibvalstim.

(3)  Lai nodrosinatu efektivu zvejas iesp&ju parvaldibu, batu
jaievie$ Ipasi nosacijumi, saskana ar kuriem tiek veiktas
zvejas darbibas.

() OV L 358, 31.12.2002., 59. Ipp.
() OV L 115, 9.5.1996., 3. Ipp.

(4 Ir janosaka principi, ka ar noteiktas procediiras zvejnie-
cibas parvaldibai Kopienas meéroga, lai dalibvalstis var
nodrosinat to kugu parvaldibu, kas kugo ar to karogiem.

(5)  Regulas (EK) Nr. 2371/2002 3. panta noteiktas defini-
cijas, kas attiecas uz zvejas iespéju pieskir§anu.

(6)  Saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 847/96 2. pantu ir
janosaka krajumi, uz kuriem attiecas dazadi taja minétie
pasakumi.

(7)  Zvejas iespjas biitu jaizmanto saskana ar Kopienas
tiesibu aktiem $aja joma un jo ipasi saskana ar Komisijas
Regulu (EEK) Nr. 1381/87 (1987. gada 20. maijs), kas
nosaka siki izstradatus noteikumus attieciba uz zvejas
kugu markéSanu un dokumentaciju (%), Komisijas Regulu
(EEK) Nr. 2807/83 (1983. gada 22. septembris), kas
nosaka siki izstradatus noteikumus par to, ka registrét
informaciju par dalibvalstu veikto zivju nozveju (%),
Padomes Regulu (EEK) Nr. 2847/93 (1993. gada 12.
oktobris), ar kuru izveido kontroles sistému, kas piemé-
rojama kopgjai zivsaimniecibas politikai (°), Komisijas
Regulu (EK) Nr. 2244/2003 (2003. gada 18. decembris),
ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus attieciba uz
kugu satelitnovérosanas sisttmam (¢), Padomes Regulu
(EEK) Nr. 2930/86 (1986. gada 22. septembris), kas
nosaka zvejas kugu ipasibas (), Padomes Regulu (EEK)
Nr. 3880/91 (1991. gada 17. decembris) par to dalib-
valstu nominalas nozvejas statistikas iesniegSanu, kuras
zvejo Atlantijas okeana ziemelaustrumu dala (%), un
Padomes Regulu (EK) Nr. 2187/2005 (2005. gada 21.
decembris), ar ko nosaka tehniskus pasakumus zvejas
resursu  saglabasanai Baltijas jurd, Beltos un Zunda
Sauruma (°).

() OV L 132, 21.5.1987., 9. Ipp.

() OV L 276, 10.10.1983., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1804/2005 (OV L 290, 4.11.2005., 10. Ipp.).

(®) OV L 261, 20.10.1993,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 768/2005 (OV L 128, 21.5.2005., 1. Ipp.).

(9 OV L 333, 20.12.2003., 17. Ipp.

() OV L 274, 25.9.1986., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 3259/94 (OV L 339, 29.12.1994., 11. Ipp)).

(®) OV L 365, 31.12.1991., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 448/2005 (OV L 74, 19.3.2005., 5. Ipp.).

() OV L 349, 31.12.2005., 1. Ipp.



L 367)2

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

22.12.2006.

(8)  Lai veicinatu zivju krajumu saglabasanu, 2007. gada batu
jaievie§ noteikti papildu pasakumi zvejas kontrolei un
tehniskiem nosacijumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS
1. pants
Priek$mets
Si regula nosaka zvejas iespéjas 2007. gada konkrétiem zivju
krajumiem un zivju kragjumu grupam Baltijas jura un saistitus

nosacjjumus, saskana ar kuriem §is zvejas iespgjas izmanto-
jamas.

2. pants
Darbibas joma

1. Si regula attiecas uz Kopienas zvejas kugiem (Kopienas
kugiem) un zvejas kugiem, kas kugo ar tresas valsts karogu, ir
registréti tresa valsti un darbojas Baltijas jiira.

2. Atkapjoties no 1. punkta, $o regulu nepieméro zvejas
darbibam, kas tiek veiktas tikai zinatniskas izpétes mérkiem,
kuru veic saskana ar attiecigas dalibvalsts atlauju un tas vadiba
un par kuru Komisija un dalibvalsts, kuras tidenos $o izpéti veic,
ir informétas ieprieks.

3. pants
Definicijas

Papildus definicijam, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 2371/2002
3. panta, $aja regula izmanto $adas definicijas:

a) Starptautiskas juras izpétes padomes (ICES) zonas ir noteiktas
Regula (EEK) Nr. 3880/91;

b) “Baltijas jira” ir ICES rajoni IIIb, Illc un IIid;

¢) “kopgja pielaujama nozveja (KPN)” ir daudzums, ko katra
gada var papemt no katra krajuma;

d) “kvota” ir KPN dala, kas pieskirta Kopienai, dalibvalstij vai
tresai valstij.

II NODALA
ZVEJAS IESPEJAS UN AR TAM SAISTITIE NOSACIJUMI
4. pants
Nozvejas limiti un sadalijums

Nozvejas limiti, $adu limitu sadalijums starp dalibvalstim un
papildu nosacfjumi saskana ar Regulas (EK) Nr. 847/96 2.
pantu ir izklastiti §is regulas I pielikuma.

5. pants
Ipasi noteikumi par sadali

1. Nozvejas limitu sadalijjums starp dalibvalstim, ka paredzéts
I pielikuma, neskar:

a) apmainas, kas izdaritas atbilstigi Regulas (EK) Nr. 2371/2002
20. panta 5. punktam;

b) pardales, kas veiktas atbilstigi Regulas (EEK) Nr. 2847/93 21.
panta 4. punktam, 23. panta 1. punktam un 32. panta 2.
punktam;

¢) papildu izkravumus, kas atlauti saskana ar Regulas (EK) Nr.
847/96 3. pantu;

d) daudzumus, kas ieturéti saskana ar Regulas (EK) Nr. 847/96
4. pantuy;

e) samazinajumus, kas izdariti atbilstigi Regulas (EK) Nr.
847/96 5. pantam.

2. Lai ieturétu kvotas, kas japarce] uz 2008. gadu, Regulas
(EK) Nr. 847/96 4. panta 2. punktu, atkapjoties no §is minétas
regulas, var piemerot visiem krajumiem, uz kuriem attiecas
analitiska KPN.

6. pants
Nozvejas un piezvejas nosacijumi

1. Zivis no krajumiem, kuriem ir noteikti nozvejas limiti,
patur uz kuga vai izkrayj tikai tad, ja:

a) nozveja veikta ar dalibvalsts kugiem, kuriem ir kvota, un
minéta kvota nav pilniba izmantota; vai

b) zivju sugas, kas nav repges un brétlinas, ir jaukta veida ar
citam sugam, nozveja veikta ar traliem, danu vadiem vai
lidzigiem zvejas rikiem, kuru linuma acu izmérs ir mazaks
par 32 mm, un nozvejotas zivis nav $kirotas ne uz kuga, ne
izkraujot.
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2. Visus izkravumus uzskaita attieciba pret kvotu, vai — ja
Kopienas dala nav sadalita starp dalibvalstim ar kvotam - attie-
ciba pret Kopienas dalu, iznemot nozvejas, kas veiktas saskana
ar 1. punkta b) apakspunktu.

3. Ja dalibvalstij pieskirta rengu kvota ir pilniba izmantota,
kugiem, kas kugo ar §is dalibvalsts karogu, ir registréti Kopiena
un zvejo zvejniecibas, uz kurdm attiecas konkréta kvota, ir
aizliegts izkraut nozvejas, kuras ir neskirotas un kuras ir renges.

7. pants
Zvejas piepiiles ierobeZojumi

Zvejas piepiiles ierobezojumi ir noteikti II pielikuma.

8. pants
Parejas posma tehniskie un kontroles pasikumi

Parejas posma tehniskie un kontroles pasakumi ir izklastiti III
pielikuma.

III NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
9. pants
Datu nosiitiSana

Kad dalibvalstis saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2847/93 15. panta
1. punktu sata Komisijai datus par nozvejoto krajumu
daudzumu izkravumiem, tas izmanto krajumu kodus, kas nora-
diti 3is regulas I pielikuma.

10. pants
Speka stasanas

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

To pieméro no 2007. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 11. decembri

Padomes varda —
priekssedetaja
S. HUOVINEN
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I PIELIKUMS

Izkravumu limiti un ar tiem saistitie nosacijumi ikgadéjai to nozvejas limitu parvaldibai, kas piemérojami
Kopienas kugiem rajonos, kuros noteikti nozvejas limiti péc sugam un rajoniem

Turpmak sniegtajas tabulas noraditas KPN un kvotas (dzivsvara tonnas, ja vien nav noradits citadi) péc krajumiem,
dalibvalstim pieskirta dala un ar to saistitie nosacfjumi ikgadgjai kvotu parvaldibai.

Suga: Renge Zona: Apaksrajoni 30-31
Clupea harengus HER/3D30.; HER/3D31.
Somija 75099
Zviedrija 16 501
EK 91 600
KPN 91600 Analitiskd KPN
Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu.
Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu.
Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 5. panta 2. punktu.
Suga: Renge Zona: Apaksrajoni 22-24
Clupea harengus HER/3B23.; HER/3C22.; HER/3D24.
Danija 6939
Vacija 27 311
Somija 3
Polija 6 441
Zviedrija 8 806
EK 49 500
KPN 49 500

Analitiska KPN

Piemero Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu.

Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu.

Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 5. panta 2. punktu.
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Suga: Renge Zona: Apaksrajoni 25-27, 28.2, 29 un 32
Clupea harengus HER/3D25.; HER/3D26.; HER/3D27.; HER/3D28,;
HER/3D29.; HER/3D32.

Danija 2920

Vacija 774

Igaunija 14910

Somija 29105

Latvija 3 680

Lietuva 3874

Polija 33066

Zviedrija 44 389

EK 132718

KPN Neattiecas Analitiskd KPN
Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepieméro.
Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepiemeéro.
Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 5. panta 2. punktu.

Suga: Renge Zona: Apaksrajons 28.1

Clupea harengus HER/03D.RG.

Igaunija 17 317

Latvija 20183

EK 37 500

KPN 37 500

Analitiska KPN

Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu.

Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu.

Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 5. panta 2. punktu.
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Suga: Menca
Gadus morhua

Zona: Apaksrajoni 25-32 (EK ddeni)

COD/3D25.; COD[3D26.; COD[3D27.; COD/3D28.;
COD/3D29; COD(3D30.; COD[3D31,; COD/3D32.

Danija
Vacija
Igaunija
Somija
Latvija
Lietuva
Polija
Zviedrija

EK

KPN

(") Ja lidz 2007. gada 30. jinijam Padome nav pienémusi Regulu, ar ko izveido daudzgadu planu mencu krajumiem Baltijas jira un
zivsaimniecibam, kuras izmanto $os krajumus, tad 2007. gada 1. julija KPN un kvotas Siem krajumiem ir tadas, kadas tas ir §a
pielikuma 1. papildinajuma. No 33 datuma jebkuru nozveju, kas parsniedz attiecigas dalibvalsts kvotas, kas noteiktas minétaja papildi-
najuma, atskaitis no to paredzamajam kvotam 2008. gada.

9374
3729

913

717
3485
2296
10 794
9497

40 805 (1)

Neattiecas

Analitiska KPN

Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepiemeéro.
Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepiemeéro.
Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 5. panta 2. punktu.

Suga: Menca

Gadus morhua

Zona: Apaksrajoni 22-24 (EK #deni)
COD/3B23.; COD/3C22; COD[3D24.

Danija
Vacija
Igaunija
Somija
Latvija
Lietuva
Polija
Zviedrija

EK

KPN

(") Ja lidz 2007. gada 30. jinijam Padome nav pienémusi Regulu, ar ko izveido daudzgadu planu mencu krajumiem Baltijas jira un
zivsaimniecibam, kuras izmanto $os krajumus, tad 2007. gada 1. julija KPN un kvotas Siem krajumiem ir tadas, kadas tas ir 33
pielikuma 1. papildinajuma. No $a datuma jebkuru nozveju, kas parsniedz attiecigas dalibvalsts kvotas, kas noteiktas minétaja papildi-
najuma, atskaitis no to paredzamajam kvotam 2008. gada.

11 653
5697
258
229
964
625
3118
4152

26 696

26 696 (1)

Analitiska KPN

Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu.

Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu.

Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 5. panta 2. punktu.
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Suga: Juras zeltplekste Zona: IlIbed (EK tdeni)

Pleuronectes platessa PLE/3B23.; PLE[3C22,; PLE/3D24.; PLE[3D25; PLE[3D26,
PLE/3D27.; PLE/3D28.; PLE/3D29.;
PLE/3D30.; PLE/3D31.; PLE/3D32.

Danija 2698

Vacija 300

Zviedrija 203

Polija 565

EK 3766

KPN Neattiecas Piesardziga KPN
Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu.
Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu.
Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 5. panta 2. punktu.

Suga: Atlantijas lasis Zona: IlIbed (EK tideni), iznemot apaksrajonu 32

Salmo salar SAL[3B23.; SAL[3C22.; SAL/3D24.; SAL[3D25,
SAL/3D26.; SAL[3D27.; SAL{3D28.; SAL|3D29;
SAL/3D30.; SAL/3D31.

Danija 88 836 (1)

Vacija 9 884 (1)

Igaunija 9028 (Y)

Somija 110773 (Y

Latvija 56 504 (1)

Lietuva 6 642 (1)

Polija 26 950 ()

Zviedrija 120 080 (Y

EK 428 697 (1)

KPN Neattiecas (1)

Analitiska KPN

Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepieméro.
Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepieméro.
Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 5. panta 2. punktu.

(") Izteikts ar zivju skaitu.
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Suga: Atlantijas lasis Zona: Apaksrajons 32
Salmo salar SAL[3D32.

Igaunija 1581 (Y

Somija 13 838 (1)

EK 15419 (1)

KPN Neattiecas (1)

(") Izteikts ar zivju skaitu.

Analitiska KPN
Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepieméro.
Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepieméro.

Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 5. panta 2. punktu.

Suga: Brétlina
Sprattus sprattus

Zona: IIbed (EK tdeni)
SPR/3B23.; SPR/3C22.; SPR[3D24.; SPR[3D25.;
SPR/3D26.; SPR[3D27.; SPR/3D28.; SPR/3D29.;
SPR/3D30.; SPR/3D31.; SPR/3D32.

Danija
Vacija
Igaunija
Somija
Latvija
Lietuva
Polija
Zviedrija

EK

KPN

44 833
28 403
52060
23 469
62877
22745
133 435
86 670

454 492

Neattiecas

Analitiska KPN
Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepieméro.
Pieméro Regulas (EK) Nr. 84796 4. pantu.

Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 5. panta 2. punktu.
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I Pielikuma 1. papildingjums

Suga: Menca Zona: Apaksrajoni 25-32 (EK ideni)
Gadus morhua COD|3D25; (COD/3D26.; COD[3D27; COD/3D28,;
COD(3D29.; COD/3D30.; COD/3D31.; COD/3D32.
Danija 8849
Vacija 3520
Igaunija 862
Somija 677
Latvija 3290
Lietuva 2168
Polija 10 191
Zviedrija 8965
EK 38522
KPN Neattiecas
Suga: Menca Zona: Apaksrajoni 22-24 (EK ideni)
Gadus morhua COD|3B23.; COD/3C22.; COD/3D24.
Danija 10 537
Vacija 5152
Igaunija 234
Somija 207
Latvija 872
Lietuva 565
Polija 2819
Zviedrija 3754
EK 24 140
KPN 24 140
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

II PIELIKUMS

Zvejas piepiiles ierobeZojumi

Zveja ar traliem, velkamajiem vadiem vai tamlidzigiem zvejas rikiem, kuru linuma acu izmérs ir 90 mm vai lielaks,
vai ar nostiprinatiem zaunu tikliem, iepingjtikliem vai ramju tikliem, kuru linuma acu izmérs ir 90 mm vai lielaks,
vai ar nostiprinatam aku jedam vai aku jedam ir aizliegta:

a) no 1. lidz 7. janvarim, 31. marta lidz 1. maijam un 31. decembri apaksrajonos 22-24, un
b) no 1. lidz 7. janvarim, 5. lidz 10. aprilim, 1. jlija lidz 31. augustam un 31. decembri apaksrajonos 25-27.

Dalibvalstis nodrosina, lai kugiem, kas kugo ar to karogu, zveja ar traliem, velkamajiem vadiem vai tamlidzigiem
zvejas rikiem, kuru linuma acu izmérs ir 90 mm vai lielaks, vai ar nostiprinatiem Zaunu tikliem, iepingjtikliem vai
ramju tikliem, kuru linuma acu izmérs ir 90 mm vai lielaks, vai ar nostiprinataim aku jedam vai aku jedam ari ir
aizliegta:

a) 77 kalendaras dienas apaksrajonos 22-24 arpus laikposma, kas minéts 1.1. punkta a) apakspunkta un
b) 67 kalendaras dienas apaksrajonos 25-27 arpus laikposma, kas minéts 1.1. punkta b) apakspunkta.
Dalibvalstis sadala a) un b) apakSpunktd minétas dienas laikposmos, kas nav mazaki par 5 dienam.

Dalibvalstis ne vélak ka 2007. gada 7. janvari pazino Komisijai un savas interneta vietnés dara pieejamus precizus
datumus 1.2. punktd minétajam kalendarajam dienam, kurdm vajadzétu jabiit tadam pasam arl zvejas kugiem, kas
kugo ar attiecigas dalibvalsts karogu.

Atkapjoties no 1.1. un 1.2. punkta, Kopienas kugiem, kuru liclakais garums ir mazaks par 12 metriem un kuri zvejo
teritorialajos Gidenos, ir atlauts paturét uz kuga un izkraut lidz 20 kg vai 10 % mencu péc dzivsvara, atkariba no t3,
kas ir vairak, zvejojot ar zaunu tikliem, iepingjtikliem un/vai ramju tikliem, kuru linuma acu izmeérs ir 110 mm vai
lielaks.
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I PIELIKUMS

PAREJAS POSMA TEHNISKIE UN KONTROLES PASAKUMI

1. Zvejas ierobeZojumi

1.1. Laikposma no 1. maija lidz 31. oktobrim aizliegts veikt jebkadas zvejas darbibas apgabalos, ko ierobezo linijas,
kuras secigi savieno 3adus punktus, ko méra saskana ar WGS84 koordinatu sistému:

1. apgabals:

— 55° 45’ N, 15° 30" E
— 55°45' N, 16° 30 E
— 55°00' N, 16° 30" E
— 55° 00" N, 16° 00" E
— 55° 15" N, 16° 00" E
— 55° 15" N, 15° 30’ E
— 55° 45" N, 15° 30" E
2. apgabals:

— 55° 00’ N, 19° 14" E
— 54° 48" N, 19° 20’ E
— 54° 45" N, 19° 19’ E
— 54° 45" N, 18° 55" E
— 55°00' N, 19° 14" E
3. apgabals:

— 56° 13’ N, 18° 27" E
— 56° 13’ N, 19° 31" E
— 55° 59’ N, 19° 13’ E
— 56° 03’ N, 19° 06’ E
— 56° 00’ N, 18° 51’ E
— 55° 47" N, 18° 57" E
— 55° 30’ N, 18° 34" E
— 56° 13’ N, 18° 27" E

1.2 Atkapjoties no 1.1. punkta, zveja ar Zaunu tikliem, iepingjtikliem un ramju tikliem, kuru linuma acu izmérs ir

157 mm vai lielaks, vai ar aku jedam ir atlauta. Zvejojot ar aku jedam, uz kuga nepatur mencas.

2. Novérosana, inspekcija un uzraudziba saistiba ar mencu krajumu atjaunoSanu Baltijas jura

2.1 Ipasa atlauja mencu zvejai Baltijas jira

2.1.1.  Atkapjoties no 1. panta 2. punkta Padomes Regula (EK) Nr. 1627/94 (1994. gada 27. junijs), ar ko nosaka
visparigus noteikumus attieciba uz ipasam zvejas atlaujam (1), visiem Kopienas zvejas kugiem, kuru lielakais
garums ir 8 metri vai vairak un uz kuriem atrodas, vai kuri izmanto jebkuru zvejas riku ar linuma acu izméru
90 mm vai lielaku, ir nepiecieSsama Ipasa atlauja mencu zvejai Baltijas jara.

() OV L 171, 6.7.1994., 7. lpp.
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

2.4.

Dalibvalsts var izsniegt 2.1.1. punkta minéto ipaSo atlauju mencu zvejai tikai tadiem Kopienas zvejas kugiem,
kuriem 2006. gada bija 1pasa atlauja mencu zvejai Baltijas jira saskana ar 6.2.1. punktu IIl pielikuma Padomes
Regulai (EK) Nr. 27/2005 (2004. gada 22. decembris), ar ko 2005. gadam nosaka zvejas iespéjas un ar tam
saistitus nosacjjumus konkrétiem zivju krajumiem un zivju kragjumu grupam, kuri piemérojami Kopienas tidenos
un attieciba uz Kopienas kugiem — @idenos, kur nepiecieSami nozvejas ierobeZojumi (!). Tomér dalibvalsts var
Kopienas zvejas kugim, kas kugo ar §is dalibvalsts karogu un kam nav ipasas zvejas atlaujas 2006. gadam,
izsniegt Ipasu atlauju mencu zvejai, ja ta nodrosina, ka cita vismaz ekvivalenta zvejas jauda, ko méra kilovatos
(kW), tiks atturéta no zvejas Baltijas jira ar jebkuriem no 2.1.1. punkta minétajiem zvejas rikiem.

Katra dalibvalsts izveido un uztur to zvejas kugu sarakstu, kam ir izsniegtas ipasas atlaujas mencu zvejai Baltijas
jura, un dara to pieejamu sava oficialaja interneta vietné Komisijai un citam dalibvalstim, kas atrodas pie Baltijas
juras.

Kopienas zvejas kuga, kam dalibvalsts ir izsniegusi Ipasu atlauju mencu zvejai Baltijas jura, kapteinis vai ta
pilnvarots parstavis glaba sis atlaujas kopiju uz zvejas kuga.

Zvejas Zurndli
Atkapjoties no 6. panta 4. punkta Padomes Reguld (EEK) Nr. 2847/93, Kopienas zvejas kugu, kuru lielakais

garums ir 8 m vai vairak, kapteini registré savu kugu darbibas zvejas Zurnala, ja zvejas brauciena ietverta jebkura
dala no apaksrajoniem 22-27, saskana ar 6. pantu Regula (EEK) Nr. 2847/93.

Ja uz zvejas kugiem ir kugu satelitnovérosanas sistéma (VMS), dalibvalstis parbauda, vai Zvejas parraudzibas
centrd (FMC) sanemta informacija atbilst zvejas Zurndla registrétajam darbibam, izmantojot VMS datus. Sadas
savstarpéjas parbaudes ir registrétas datorlasama forma tris gadus ilga laikposma.

Katra dalibvalsts sava oficialaja interneta vietné uztur un dara pieejamu informaciju par kontaktiem, lai iesniegtu
zvejas zurnalus, izkrausanas deklaracijas un iepriek$éjus pazinojumus, ka minéts §a pielikuma 2.6. punkta.

Pielaujama pielaide zvejas Zurnala

Atkapjoties no 5. panta 2. punkta Regula (EEK) Nr. 2807/83, atlauta pielaides robeza novértétajam to sugu
daudzumam kilogramos, uz kuram attiecas KPN un kuras patur uz kuga, ir 10 %, salidzinot ar zvejas Zurnala
datiem, iznemot mencam, kuram atlauta pielaides robeza ir 8 %.

Attieciba uz nozvejam, kas veiktas apaksrajonos 22-27 un ko izkrauj neskirota veida, atlauta pielaide noverte-
tajam daudzumam ir 10 % no kopégja uz kuga paturéta daudzuma.

Zvejas piepiiles noveroSana un kontrole

Karoga dalibvalsts kompetentas iestades novéro un kontrolé atbilstibu:

a) zvejas piepiles ierobezojumiem, kas noteikti II pielikuma 1.1. un 1.2. punkts;

b) zvejas ierobezojumiem, kas noteikti 32 pielikuma 1. punkta.

(") OV L 12, 14.1.2005., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1936/2005 (OV L 311, 26.11.2005., 1. Ipp.).
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2.5. Iebrauksana pasos apgabalos vai izbrauksana no tiem

2.5.1.  Zvejas kugis var uzsakt zvejas darbibas Kopienas Gidenos vai nu apaksrajona 22-24 (A apgabals), vai apaksrajona
25-27 (B apgabals) ar mazak neka 175 kg mencu uz kuga.

2.5.2. Ja uz zvejas kuga, izbraucot no A vai B apgabala, vai apaksrajona 28-32 (C apgabals), ir vairak neka 175 kg
mencu, tas:

a) tiesi dodas uz ostu, kas atrodas taja apgabala, kur notikusi zveja, un izkrauj zivis, vai

b) tiesi dodas uz ostu, kas atrodas arpus apgabala, kur notikusi zveja, un izkrauj zivis.

2.5.3.  Atstajot apgabalu, kurad zvejas kugis zvejojis, zvejas riki tiek noglabati ta, lai tie nebitu gatavi lietosanai, saskana
ar $adiem nosacijumiem:

a) tiklus, svarus un lidzigus rikus atvieno no to trala durvim un veijeriem un kabeliem,

b) tiklus, kas ir uz klaja vai virs ta, nosegta veida drosi nostiprina pie noteiktas virsbives dalas.

2.5.4. $a pielikuma 2.5.1., 2.5.2 un 2.5.3. punktu nepieméro kugiem, kas aprikoti ar VMS saskana ar Regulas (EK) Nr.
22442003 5. un 6. pantu. Tacu atbilstigi Regulas (EEK) Nr. 2847/93 3. panta 7. punktam $adi kugi katru dienu
parsiita savus nozvejas zinojumus karoga dalibvalsts FMC, lai ieklautu tos elektroniska datu bazé.

2.6.  leprieksgja pazinosana

2.6.1. Ja uz Kopienas zvejas kuga, izbraucot no apaksrajona 22-24 (A apgabals), apaksrajona 25-27 (B apgabals) vai
apaksrajona 28-32 (C apgabals), ir vairak neka 300 kg mencu péc dzivsvara, kuga kapteinis divas stundas pirms
izbrauk3anas no apgabala kompetentajam karoga dalibvalsts iestadem pazino:

a) laiku un izbrauksanas geografisko stavokli;

b) kopéjo mencu dzivsvara daudzumu un kopgjo citu sugu zivju dzivsvara daudzumu, kas paturéts uz kuga.

2.6.2. $a pielikuma 2.6.1. punkta minéto pazinosanu var izdarit ari parstavis Kopienas zvejas kuga kapteina varda.

2.6.3.  Atkapjoties no 7. panta 1. punkta Regula (EEK) Nr. 2847/93, Kopienas zvejas kuga, uz kura ir vairak neka 300
kg mencu péc dzivsvara, kapteinis vai ta pilnvarots parstavis vismaz vienu stundu pirms iebrauk3anas izkrausanas
vieta tas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kurd notiks izkrausana, pazino:

a) izkrausanas vietas nosaukumu;

b) laiku, kad planota ierasanas izkrausanas vietd;

) kopgjo mencu dzivsvara daudzumu un kopgjo citu sugu zivju dzivsvara daudzumu, kas paturéts uz kuga.
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2.7. Noraditas ostas

2.7.1.  Ja uz zvejas kuga klaja atrodas vairak neka 750 kg mencu dzivsvara, is mencas var izkraut vienigi noraditas
ostas.

2.7.2.  Katra dalibvalsts var noradit ostas, kurds ir jaizkrauj Baltijas jiras mencas, ja to dzivsvars parsniedz 750 kg.

2.7.3.  Iidz 2007. gada 6. janvarim katra dalibvalsts, kas izveidojusi noradito ostu sarakstu, uztur un dara to pieejamu
sava oficialaja interneta vietneé.

2.8. Pirmo reizi izkrauto mencu svérSana

2.8.1.  Zvejas kugi, uz kuriem ir vairak neka 200 kg mencu péc dzivsvara, neuzsik izkrausanu, iekams nav sanemta
izkrausanas vietas kompetento iestazu atlauja.

2.8.2. Dalibvalsts kompetentas iestades var pieprasit, lai jebkads visu to mencu apjoms, kas nozvejots Baltijas jira un
izkrauts Saja dalibvalsti, pirms to talakas transporté$anas no ostas, kur tas izkrautas, inspektoru klatbatné tiktu
Nosverts.

2.9.  Inspekcijas kritériji

Katra dalibvalsts, kas robezojas ar Baltijas jiiru, nosaka ipasus inspekcijas kritérijus. Sadus kritérijus periodiski
parskata péc tam, kad veikta sasniegto rezultatu analize. Inspekcijas kritériji tiek pakapeniski attistiti, lidz ir
sasniegti 1. papildinajuma noteiktie mérka kritériji.

2.10.  Tranzita un parkrauSanas uz citu kugi aizliegums

2.10.1. Tranzits apgabalos, kas ir slégti attieciba uz mencu zveju, ir aizliegts, ja vien zvejas riki uz klaja nav nosegti un
nostiprinati saskana ar 2.5.3. punktu.

2.10.2. Mencu parkrausana ir aizliegta.

2.11.  Baltijas jiiras mencu parvadasana

Atkapjoties no 8. panta 1. punkta Regula (EEK) Nr. 2847/93, zvejas kuga, kura garums ir astoni metri vai vairak,
kapteinis aizpilda izkrauSanas deklaraciju, ja zivis nogada vieta, kas nav izkrauSanas vai ieveSanas vieta.

Izkrauanas deklaraciju pievieno Regulas (EEK) Nr. 2847/93 13. panta 1. punktad minétajiem parvadajumu
dokumentiem.

2.12.  Kopiga uzraudziba un inspektoru apmaina

2.12.1. Attiecigas dalibvalstis veic kopigas inspekcijas un uzraudzibas darbibas. Kopienas zivsaimniecibas kontroles
agentiira (CFCA) koordiné $o dalibvalstu darbibu planosanu un istenoSanu.

2.12.2. Komisijas inspektori var piedalities $ajas kopigajas inspekcijas un uzraudzibas darbibas.



22.12.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 36715

2.12.3. Lidz 2007. gada 15. novembrim CFCA sasauc kompetento valstu inspekcijas iestazu sanaksmi, lai koordinétu
kopigas inspekcijas un uzraudzibas programmu 2008. gadam.

2.13.  Valsts kontroles ricibas programmas attiecibd uz mencu zveju

2.13.1. Katra attieciga dalibvalsts saskana ar 2. papildindgjumu nosaka valsts kontroles ricibas programmu Baltijas jirai.

2.13.2. Katra attiecigd dalibvalsts nosaka ipasus inspekcijas kritérijus saskana ar 1. papildindjumu. Sadus kritérijus
periodiski parskata péc tam, kad veikta sasniegto rezultatu analize. Inspekcijas kritériji pakapeniski attistas,
lidz ir sasniegti 2. papildindgjuma noteiktie mérka kritériji.

2.13.3. Lidz 2007. gada 31. janvarim katra attieciga dalibvalsts sava oficialaja interneta vietné dara Komisijai un citam
dalibvalstim, kas robeZojas ar Baltijas jiru, pieejamu valsts kontroles ricibas programmu, kas minéta 2.13.1.
punkta, ka ari tas istenoSanas grafiku.

2.13.4. Komisija sasauc Zivsaimniecibas un akvakultiiras komitejas sanaksmi, lai izvértétu atbilstibu valsts kontroles
ricibas programmam attieciba uz mencu krajumiem Baltijas jira un to rezultatus.

2.14.  TIpasa noverosanas programma

2.14.1. Atkapjoties no 34.c panta 1. punkta Regula (EEK) Nr. 2847/93, ipasa kontroles un inspekcijas programma
attiecigajiem mencu krajumiem var ilgt vairak neka tris gadus.

3. Plekstu un akmenplekstu zvejas ierobeZojumi
3.1. Aizliegts paturét uz kuga $adu sugu zivis, kas nozvejotas turpmak minétajos geografiskajos apgabalos un
laikposmos:
Sugas Geografiskais apgabals Laikposms
Parasta akmenplekste Apaksrajoni 26 lidz 28, 29 uz dienvidiem no | no 15. februara lidz 15.
(Platichthys flesus) 59°30'N maijam
Apaksrajons 32 no 15. februara lidz 31.

maijam

Akmenplekste (Psetta maxima) | Apaksrajoni 25 lidz 26, 28 uz dienvidiem no | no 1. junija lidz 31. jalijam
56° 50" N

3.2.  Atkapjoties no 3.1. punkta, zvejojot ar traliem, velkamiem vadiem un lidzigiem zvejas rikiem, kuru linuma acu
izmérs ir 105 mm vai lielaks, vai ar Zaunu tikliem, iepingjtikliem vai ramju tikliem, kuru linuma acu izmérs ir
100 mm vai lielaks, plekstu un parasto akmenplekstu piezvejas apjoms, kas no kopgja nozvejas dzivsvara apjoma
ir 10 %, var tikt paturéts uz kuga vai izkrauts minétaja punkta noteiktajos aizlieguma laikposmos.
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1 pielikuma 1. papildingjums

Ipasie inspekcijas kritériji

Merkis

. Katra dalibvalsts nosaka ipasus inspekcijas kritérijus saskana ar $o pielikumu.

Stratégija

. Zvejas darbibu inspekcija un uzraudziba tiek koncentréta uz kugiem, kuri, iesp&ams, zvejo mencas. Ka papildu

savstarpéjas parbaudes mehanisms, lai izvértétu inspekcijas un uzraudzibas efektivitati, tieck izmantotas izlases veida
veiktas mencu transportéSanas un tirdzniecibas inspekcijas.

Prioritates

. Dazadiem zvejas rikiem pieméro dazadus prioritates limenus atkariba no apméra, kada zvejas iespéju limiti ietekmé

zvejas flotes. Saja nolitkd katra dalibvalsts nosaka Tpasas prioritates.

Paraugu nemsana

. Katra dalibvalsts nosaka un apraksta piemérojamo paraugu nemsanas stratégiju.

Komisija péc pieprasijuma var pieklit dalibvalsts lietotajam paraugu nemsanas planam.

Merka kritériji

. Lidz 2007. gada 22. janvarim katra dalibvalsts ievie$ savu inspekciju grafiku, nemot véra turpmak izklastitos mérkus.

a) Inspekciju limenis ostas

Parasti sasniedzamajai precizitatei vajadzétu biit vismaz lidzvértigai tai, ko iegfitu ar vienkar§u paraugu nemsanas
metodi péc nejausibas principa, ja inspekcijas attiektos uz 20 % no izkrauto mencu svara, aptverot visas izkrausanas
vietas.

=

Tirdzniecibas inspekciju limenis
Veic inspekciju 5 % no mencu apjoma, ko piedava pardot izsolé.
¢) Inspekciju limenis jira

Elastigs kritérijs: to noteiks péc zvejas darbibu sikas analizes katra apgabala. Kritérijos attieciba uz jiru janorada
patrulas dienas jtra mencu parvaldibas apgabalos, iesp&ams, ar atseviskiem kritérijiem attieciba uz patrulas dienam
ipaSos apgabalos.

d) Limenis novéroSanai no gaisa

Elastigs kritérijs: to noteiks péc zvejas darbibu sikas analizes katra apgabala un nemot véra dalibvalsts riciba esoSos
pieejamos resursus.
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III pielikuma 2. papildingjums

Valsts kontroles ricibas programmas attieciba uz mencu zveju

Valsts kontroles ricibas programmas, inter alia, norada $adu informaciju.

1.

1.1.

1.2

1.3.

KONTROLES LIDZEKLI

Cilvekresursi

Krasta un jira stradajoso inspektoru skaits, ka ari laikposmi un apgabali, kuros tie jaizvieto.
Tehniskie resursi

Inspekcijas kugu un lidaparatu skaits, ka ari laikposmi un apgabali, kuros tie jaizvieto.
FinanSu resursi

Budzeta resursu pieskirsana, lai izvietotu cilvékresursus, inspekcijas kugus un lidaparatus.

INFORMACIJAS PAR ZVEJAS DARBIBAM ELEKTRONISKA REGISTRESANA UN PAZINOSANA

To sistemu apraksts, ko ievies, lai nodroinatu IIl pielikuma 2.4. un 2.6. punkta ievéroSanu.

OSTU NOTEIKSANA

Ja nepiecieSams — mencu izkrauSanai noradito ostu saraksts saskana ar III pielikuma 2.7. punktu.

PAZINOJUMS PAR IEBRAUKSANU UN IZBRAUKSANU

To sistému apraksts, ko ievies, lai nodrosinatu III pielikuma 2.5. punkta ievéroanu.

IZKRAUSANAS KONTROLE

Jebkadu iespéju vai sistému apraksts, ko ievies, lai nodrosinatu IIl pielikuma 2.2., 2.3., 2.8., 2.10. un 2.11. punkta
ievérosanu.

INSPEKCIJAS PROCEDURAS
Valsts kontroles ricibas programmas nosaka procediiras, ko ievéros:
a) veicot inspekcijas jura vai uz zemes;

b) sazinoties ar kompetentajam iestadém, ko citas dalibvalstis izraudzijusas par atbildigajam iestadém valsts
kontroles ricibas programmas attieciba uz mencam;

¢) veicot kopigu uzraudzibu un inspektoru apmainu, tostarp, noradot pilnvaras un tiesibas inspektoriem, kas
darbojas citu dalibvalstu tidenos.
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 1942/2006
(2006. gada 12. decembris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1321/2004 par Eiropas satelitu radionavigacijas programmu vadibas

struktiiru izveidi

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
171. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (1),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (3),

ta ka:

4

Kopuzpémumu “Galileo” izveidoja ar Regulu (EK) Nr.
876/2002 (%), lai sekmigi pabeigtu Galileo programmas
izstrades fazi un sagatavotu tas turpmakas fazes. Nemot
véra pasreiz€jo situaciju saistiba ar Galileo programmu,
jasecina, ka izstrades faze netiks pabeigta pirms 2008.
gada beigam.

Ar Regulu (EK) Nr. 1321/2004 (% tika izveidota Eiropas
GNSS Uzraudzibas iestade (turpmak “lestade”), lai ta
nodrosinatu sabiedribas intereSu parvaldibu saistiba ar
Eiropas GNSS programmam un darbotos ka programmu
parvaldes iestade Galileo programmas izvér§anas un
darbibas faze.

lestade 2006. gada var parpemt un sekmigi pabeigt visas
darbibas, kuras paslaik veic kopuznémums “Galileo”.
Kopuznémuma “Galileo” pastavésanas paildzinasana lidz
izstrades fazes beigam tadéjadi biitu nepamatota un ar
lielam izmaksam. Tadé] batu jalikvidé kopuznémums
“Galileo” un pirms tam janodod ta darbibas lestadei
pirms programmas izstrades fazes beigam.

lestadei ir arl neparprotami japieskir uzdevumi, kas ir
uzticéti kopuzpnémumam “Galileo” lidz ta likvidésanai,

(") Atzinums sniegts 2006. gada 12. oktobri (Oficialaja Vestnest vél nav
publicéts).

(%) Atzinums sniegts 2006. gada 26. oktobri (Oficialaja Véstnesi vél nav
publicéts).

() OV L 138, 28.5.2002., 1. Ipp.

(4 OV L 246, 20.7.2004., 1. Ipp.

ka ari pienakumu attieciga gadijuma un péc kopuznpeé-
muma “Galileo” Valdes lémuma nodrosinat kopuzné-
muma likvidacijas darbibas péc 2006. gada 31.
decembra. lestadei ir arl jauztic pienakums uzpemties
visas pétniecibas darbibas, kuras ir lietderigas Eiropas
GNSS programmam.

Tomér izstrades fazes parpems$ana no kopuzpémuma
“Galileo” nav minéta Regulas (EK) Nr. 1321/2004 2.
panta ka viens no lestades pienakumiem, nav minétas
arl izpétes darbibas vai darbs, kas lestadei varétu bit
jauzpemas vai jafinansé programmas izstrades, izvérsanas
un darbibas faze.

Tadé], lai nodrosinatu Galileo programmas nepartrauktibu
un lai lestade varétu pienacigi parpemt kopuzpémuma
“Galileo” darbibas, biitu attiecigi jagroza Regulas (EK)
Nr. 1321/2004 2. pants.

Turklat, lai nodrosinatu saskanotibu, batu japaredz, ka
lestade kopuznémuma “Galileo” pastavéSanas beigas un
nevis izstrades fazes beigas parnem kopuzpémuma
“Galileo” materidlos un nematerialos aktivus. Lidztekus
biitu arf japaredz, ka lestade parnem ari visus tos mate-
rialos un nematerialos aktivus, kas raditi vai izstradati
izstrades fazé péc kopuznémuma likvidésanas. Turklat
batu japaredz noteikumi, ar ko nosaka nodoSanas
kartibu.

Turklat, lai izvairitos no iespgjas, ka Regulas (EK) Nr.
1321/2004 darbibas jomu varétu interpretét dazadi, ir
japrecizg, ka tajos materialajos un nematerialajos aktivos,
ko koncesionars radijis vai izstradajis programmas izveér-
Sanas un darbibas fazés, ietilpst ari tie aktivi, ko radijusi
vai izstradajusi ta apakSuzpéméji vai uzpémumi, kas
atrodas ta kontrolé, vai ari to apakSuzpéméji. Tapat arl
batu japrecize, ka aktivu Ipasumtiesibas ietilpst tiesibas
uz pre¢u zimi, ka ari visas pargjas intelektuala ipasuma
tiesibas, ka tas definéts Komisijas Regulas (EK) Nr.
772/2004 (2004. gada 27. aprilis) par Liguma 81.
panta 3. punkta pieméroSanu tehnologijas nodosanas
noligumu kategorijam (°) 1. panta 1. punkta un 1967.
gada 14. julija Konvencijas, ar ko izveido pasaules inte-
lektuala pasuma organizaciju, 2. panta.

() OV L 123, 27.4.2004., 11. Ipp.
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©)

(10)

Visbeidzot, sakara ar Eiropas Kosmosa agentiiras (ESA)
batisko nozimi sistému projektéSana un izstradg, kas
saistas ar $o sistému dro§uma un drosibas visu aspektu
apsvérSanu un parzinasanu, ESA vajadzétu biit parstavétai
ka novérotdgjam Valdé un Sistémas drosibas un aizsar-
dzibas komiteja. Turklat vajadzétu paredzet lidzigus
noteikumus par GS/AP parstavibu Valde.

Tade] attiecigi biitu jagroza Regula (EK) Nr. 1321/2004,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1321/2004 groza $adi:

1)

Regulas 2. panta 1. punkta pievieno $adus apakspunktus:

“k) lai pabeigtu Galileo programmas izstrades fazi, lestade
pirms kopuznémuma “Galileo” pastavéSanas beigam
parpem uzdevumus, kas tam uzticéti saskana ar 2., 3.
un 4. pantu Regulas (EK) Nr. 876/2002 (*) pielikuma.
Attieciga gadjjuma un péc kopuzpémuma “Galileo”
Valdes lemuma Iestade nodrosina kopuzpemuma likvi-
dacijas darbibas péc 2006. gada 31. decembra;

l) iestade uznemas visas pétniecibas darbibas, kuras ir liet-
derigas Eiropas GNSS programmu attistibai un veicina-
Sanai.

() OV L 138, 28.5.2002., 1. lpp.”

Regulas 3. panta 1. un 2. punktu aizst3j ar $adiem punktiem:

“l.  Péc kopuzpémuma “Galileo” pastavéSanas beigam, ka
tas minéts Regulas (EK) Nr. 876/2002 1. panta un tas pieli-
kuma 20. panta, lestade klast par visu materidlo un nema-
terialo aktivu ipasnieci, kas raditi vai izstradati visas izstrades
fazes gaita, tostarp to aktivu, kas bija kopuzpémuma
“Galileo” Tpasuma atbilstigi minétas regulas pielikuma 6.
pantam, ka ari to, ko radija vai izstradaja Eiropas Kosmosa
agentiira un juridiskas personas, kam agentiira vai ari kopuz-
némums “Galileo” uzticgja piedalities programmas izstrades

darbibas.

2. lestade ir visu materidlo un nematerialo aktivu ipas-
niece, ko koncesionars radijis vai izstradajis programmas
izvérsanas un darbibas fazg, ietverot ari aktivus, ko radijusi
vai izstradajusi ta apakS$uznéméji vai uznémumi, kas atrodas
ta kontrol€, vai arf $o minéto uzpémumu apakSuzneméji.

3. IpaSumtiesibas ietilpst visas intelektudla ipasuma
tiesibas Komisijas Regulas (EK) Nr. 772/2004 (2004. gada
27. aprilis) par Liguma 81. panta 3. punkta piemérosanu
tehnologijas nodosanas noligumu kategorijam (*) 1. panta
1. punkta nozimé, ka ari ipaduma tiesibas 1967. gada 14.
julija Konvencijas, ar ko izveido pasaules intelektuala
ipaSuma organizaciju, 2. panta nozimé, un jo Ipasi tiesibas
uz precu zimi.

4. Kartibu, kada nodod kopuzpémuma “Galileo” ipasuma
eso$os materialos un nematerialos aktivus saskana ar 6.
pantu Regulas (EK) Nr. 876/2002 pielikuma, noteiks likvi-
dacijas darbibu laika, ka paredzéts minétas regulas pielikuma
21. panta.

5. Noliguma, kas noslégts starp lestadi un Eiropas
Kosmosa agentiiru (ESA), saskana ar Regulas (EK) Nr.
876/2002 3. pantu, var paredzét kartibu, kada ESA var
lestades varda izmantot ipaSumtiesibas, kas pieskirtas Iestadei
atbilstigi 1. punktam.

6.  Koncesijas liguma var paredzét kartibu, kada koncesio-
nars lestades varda izmanto IpaSumtiesibas, kas pieskirtas
lestadei atbilstigi 1. punktam.

(*) OV L 123, 27.4.2004., 11. Ipp.”

Regulas 3. panta 3. punktu parnumuré kia 3. panta 7.

punktu.

4) Regulas 5. panta 2. punkta pievieno $adu dalu:

“GS/AP parstavis un ESA parstavis piedalas Valdes sanaksmés
ka novérotaji.”
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5) Regulas 10. panta 1. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“l. Valde izveido Sistémas droibas un aizsardzibas komiteju. Taja ir pa vienam parstavim no katras
dalibvalsts un viens parstavis no Komisijas, un vigus izraugas no atzitu droibas ekspertu vidus. GS/AP
parstavis un ESA parstavis piedalas komitejas sanaksmés ka noverotaji.”

2. pants
Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 12. decembri

Padomes varda —
priekssedetaja
S. HUOVINEN
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 1943/2006
(2006. gada 12. decembris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 876/2002, ar ko izveido kopuznémumu “Galileo”

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
171. pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu ('),
nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (3),

ta ka:

(1)  Kopuzpémumu “Galileo” izveidoja ar Regulu (EK) Nr.
876/2002 (%) (2002. gada 21. maijs), lai ieviestu izstrades
fazi un sagatavotu Galileo programmas turpmakas fazes.

(2 Regula (EK) Nr. 876/2002 paredzéts, ka kopuznémums
“Galileo” tiek izveidots uz Cetru gadu laikposmu, atbilstigi
izstrades fazei; $is laikposms sakotnégji bija paredzéts no
2002. lidz 2005. gadam (ietverot).

(3)  Tomér no programmas pasreizéja stavokla jasecina, ka
izstrades faze netiks pabeigta pirms 2008. gada beigam.
Un kopuzpémuma “Galileo” darbibas pagarinjumu vel
peéc 2006. gada ari uzskata par nelietderigu un dargu,
jo Eiropas GNSS (*) Uzraudzibas iestade, kas izveidota
ar Regulu (EK) Nr. 1321/2004 (*) (2004. gada 12. julijs),
2006. gada laika spés pakapeniski parpemt un vélak ari
pabeigt visus pasakumus, ko paslaik veic kopuzneémums
“Galileo”.

(*) GNSS: Globala satelitu navigacijas sistéma.

(') Atzinums sniegts 2006. gada 24. oktobri (Oficialaja Véstnesi vél nav
publicéts).

(®) Atzinums sniegts 2006. gada 12. oktobri (Oficialaja Veéstnesi vél nav
publicéts).

() OV L 138, 28.5.2002., 1. Ipp.

() OV L 246, 20.7.2004., 1. Ipp.

(4)  Lai Eiropas GNSS Uzraudzibas iestade varétu optimali
parpemt kopuznémuma “Galileo” pasakumus, tomer
bitu vélams, lai abas struktiiras daZzus méneSus pastavétu
paraléli un lai Eiropas GNSS Uzraudzibas iestade 3aja
laika bhtu cie$i saistita ar kopuzpémuma “Galileo”

darbibu.

(5)  Tadgadi vajadzétu paredzét, ka kopuzpémums “Galileo”
izbeidz savu darbibu 2006. gada 31. decembri.

(6)  Turklat, lai labotu kopuznémuma statiitus, kas pienemti
ar Regulu (EK) Nr. 876/2002, kas satur vairakus
kladainus vai neskaidrus noteikumus, Sie statiti batu
jagroza.

(7)  Attiecigas grozijumu procediiras veiktas saskapa ar
Regulu (EK) Nr. 876/2002.

(8)  Regulu (EK) Nr. 876/2002 vajadzétu attiecigi grozit,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 876/2002 1. panta pirmaja dala vardus “uz
Cetru gadu laika posmu” aizstdj ar vardiem “lidz 2006. gada 31.
decembrim”.

2. pants

Regulai (EK) Nr. 876/2002 pievienotos kopuznémuma “Galileo”
statiitus groza $adi:

1) Ar $adu tekstu aizstdj 1. panta 4. punktu:

“4.  Kopuzpémuma lidzekli sastav no ta dalibnieku iegul-
djjumiem. Var iesniegt aktivus natiira. Izvérté to vértibu un
funkcionalitati attieciba uz kopuznémuma darbibu.
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Dibinataji parakstas uz ieguldijumu dalu tada apjoma, kas ir
vienads ar vinu attiecigajam saistibam, proti, EUR 520
miljoni — Eiropas Kopienai un EUR 50 miljoni — Eiropas
Kosmosa agentiirai. Tie, ja vajadzigs, var sniegt papildu iegul-
djjumus izstrades fazes finansésanai.

Péc Komisijas informacijas Padomei par izsoles rezultatiem
Administrativa valde talit uzaicina 3. punkta b) apak$punkta
otraja ievilkuma minétos uzpémumus uz parakstiSanos.
Uznémumiem viena gada laika japarakstas uz EUR 5 miljo-
niem. Parakstoties individuali vai kolektivi, o summu sama-
zina lidz EUR 250 000 uzpémumiem, kurus uzskata par
maziem vai vidgjiem uzpémumiem Komisijas 1996. gada
3. aprila ieteikuma par mazajiem un vidéjiem uznémumiem
definicijas nozimé (*).

Administrativa valde piepem lémumu par o ieguldjumu
apmeriem, kuri batu jasniedz proporcionali katra locekla
parakstitajai finansialo ieguldfjumu dalai. Jebkuram kopuzneé-
muma dibinatajam, kas nepilda savas saistibas attieciba uz
aktivu iemaksu natiira vai kas neiemaksa attiecigo summu
paredzétaja laika, vispirms atpem balsstiesibas Administrati-
vaja valdé, un péc seSiem méneSiem atce] to dalibu lidz
bridim, kamér saistibas ir izpilditas.

St

Kopuznémuma finansu saistibas neparsniedz ta riciba esoso
ieguldjjumu apméru.

(*) OV L 107, 30.4.1996., 4. lpp.”

Statitu 8. panta 1. punkta b) apakSpunkta otro teikumu
aizstdj ar $adu teikumu:

“Katra kopuznémuma dalibnieka balsu skaits ir proporcio-
nals ta parakstitajai ieguldjjumu dalai.”

Statiitu 20. pantu aizstaj ar $adu tekstu:

“20. pants

Kopuzpémums tiek izveidots uz laikposmu, kas sakas 2002.
gada 28. maija un beidzas 2006. gada 31. decembri.”

3. pants

regula stajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas

Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 12. decembri

Padomes varda —
priekSsedetaja
S. HUOVINEN
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 1944/2006
(2006. gada 19. decembris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1698/2005 par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas
fonda lauku attistibai (ELFLA)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
37. pantu un 299. panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (1),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (?),

pec apsprieSanas ar Regionu komiteju,

ta ka:

4)
()
)
)

Padomes Regulas (EK) Nr. 1698/2005 (2005. gada 20.
septembris) par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauk-
saimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) () 69. panta
6. punkta noteikts kopgjo ikgadgjo pieskirumu maksima-
lais lielums Kopienas strukturalajiem izdevumiem attie-
ciba uz katru dalibvalsti, bet minétas regulas 70. panta
3. un 4. punkta noteikts ELFLA ieguldjjumu apjoms.

Eiropadomes 2005. gada decembri apstiprinataja Finansu
shéma 2007.-2013. gadam maksimalais ikgad&jo apro-
priaciju apjoms Kopienas strukturalajiem izdevumiem ir
noteikts katrai dalibvalstij atseviski, un tas atskiras no
Regulas (EK) Nr. 1698/2005 69. panta 6. punkta pare-
dzeta.

Saskana ar Finan$u shému 2007.-2013. gadam EUR 320
miljoni, uz kuriem nedrikst attiecinat prasibu par valsts
lidzfinansgjumu, ka paredzéts 70. panta 3. un 4. punkta
Regula (EK) Nr. 1698/2005, tika pieskirti Portugalei.

Regula (EK) Nr. 1698/2005 biitu attiecigi jagroza,

2006. gada 14. novembra Atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav

publicéts).

2006. gada 13. decembra Atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav publi-
céts). Atzinums sniegts péc apsprieSanas, kas nav obligata.

OV L 277, 21.10.2005., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1463/2006 (OV L 277, 9.10.2006., 1. Ipp.).

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1698/2005 groza 3adi:

1) Regulas 69. panta 6. punktu aizstdj ar $adu:

“6.  Komisija nodrosina, ka ELFLA kopé¢jie gada pieski-
rumi, ko jebkura dalibvalsts saskana ar $o regulu sanem
no ELVGF Virzibas nodalas un no ERAF, ESF un KF saskana
ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 (2006. gada 11.
julijs), ar ko paredz visparigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socidlo fondu un Kohe-
zijas fondu (*), ietverot ERAF ieguldjjumu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1638/2006 (2006.
gada 24. oktobris ), ar ko paredz visparéjos noteikumus
Eiropas kaiminattiecibu un partneribas instrumenta izveido-
$anai (**) un Padomes Regulu (EK) Nr. 1085/2006 (2006.
gada 17. julijs), ar ko izveido Pirmspievienosanas palidzibas
instrumentu (IPA) (***), ka ari no Eiropas Zivsaimniecibas
fonda saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1198/2006
(2006. gada 27. jilijs) par Eiropas Zivsaimniecibas
fondu (****), neparsniedz:

— tam dalibvalstim, kuru NKI uz vienu iedzivotdju (PSL)
2001.-2003. gada ir zem 40 % no 25 dalibvalstu Eiropas
Savienibas vidéja apjoma: 3,7893 % no to IKP

— tam dalibvalstim, kuru NKI uz vienu iedzivotdju (PSL)
2001.-2003. gada ir vienads vai lielaks par 40 %, bet
zemaks par 50 % no 25 dalibvalstu Eiropas Savienibas
vidéja apjoma: 3,7135 % no to IKP

— tam dalibvalstim, kuru NKI uz vienu iedzivotaju (PSL)
2001.-2003. gada ir vienads vai lielaks par 50 %, bet
zemaks par 55 % no 25 dalibvalstu Eiropas Savienibas
vidéja apjoma: 3,6188 % no to IKP
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— tam dalibvalstim, kuru NKI uz vienu iedzivotaju (PSL)
2001.-2003. gada ir vienads vai lielaks par 55 %, bet
zemaks par 60 % no 25 dalibvalstu Eiropas Savienibas
vidéja apjoma: 3,5240 % no IKP

— tam dalibvalstim, kuru NKI uz vienu iedzivotaju (PSL)
2001.-2003. gada ir vienads vai lielaks par 60 %, bet
zemaks par 65 % no 25 dalibvalstu Eiropas Savienibas
vidéja apjoma: 3,4293 % no to IKP

— tam dalibvalstim, kuru NKI uz vienu iedzivotdju (PSL)
2001.-2003. gada ir vienads vai lielaks par 65 %, bet
zemaks par 70 % no 25 dalibvalstu Eiropas Savienibas
vidéja apjoma: 3,3346 % no to IKP

— tam dalibvalstim, kuru NKI uz vienu iedzivotaju (PSL)
2001.-2003. gada ir vienads vai lielaks par 70 %, bet
zemaks par 75 % no 25 dalibvalstu Eiropas Savienibas
vidéja apjoma: 3,2398 % no to IKP

— péc tam parskaitijumu maksimalo summu samazina par
0,09 procentu punktiem no IKP par katriem 5 procentu
punktiem no 25 dalibvalstu Eiropas Savienibas vidéja
NKI uz vienu iedzivotaju (PSL) 2001.-2003. gada.

Komisijas IKP aprékini pamatojas uz statistikas datiem, kas
publicéti 2005. gada aprili. IKP pieauguma prognozes attie-
cigaja valsti 2007.-2013. gada, kuras Komisija izstradajusi
2005. gada aprili, pieméro katrai dalibvalstij atseviski.

Ja 2010. gada tiek konstatéts, ka kadas dalibvalsts kumulétais
IKP 2007.-2009. gada atskiras vairak neka par + 5% no
kumuleta IKP, kas aprékinats saskana ar otro dalu, nemot
véra ari valiitas kursa izmainas, attieciba uz 3o laikposmu
attiecigi korigé Sai dalibvalstij saskana ar pirmo dalu pieski-
ramo summu. So korekciju kopéja neto ietekme neatkarigi
no ta, vai ta ir pozitiva vai negativa, nedrikst parsniegt EUR
3 000 miljonus. Jebkura gadijuma, ja kopéja neto ietekme ir
pozitiva, kopéjie papildu resursi neparsniedz izdevumu neiz-
pildes limeni salidzindgjuma ar maksimalajiem lidzekliem, ko
izmanto saistbdim no struktirfondu un KF resursiem
2007.-2010. gadam. Galigas korekcijas sadala vienadas
daas pa gadiem laikposma no 2011. lidz 2013. gadam.
Lai nemtu véra Polijas zlota vértibas izmainas parskata
perioda, piemérojot punkta pirmaja daJa noraditos procentus
attieciba uz Poliju, tos reizina ar koeficientu 1,04 laik-
posmam lidz $aja dala minétajai parskatiSanai.

(*) OV L 210, 31.7.2006., 25. Ipp.
(**) OV L 310, 9.11.2006., 1. Ipp.
(*** OV L 210, 31.7.2006., 82. Ipp.

(** OV L 223, 15.8.2006., 1. Ipp.”

Regulas 70. panta ieklauj $adu punktu:

“4a  $a panta 3. un 4. punktu konkrétos gadijumos var
nepiemérot Portugalei par summu EUR 320 miljoni.”

2. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 19. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
J. KORKEAOJA



22.12.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 36725

PADOMES REGULA (EK, EURATOM) Nr. 1945/2006
(2006. gada 11. decembris),

ar ko groza Regulu (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 495/77, ar kuru nosaka to darbinieku kategorijas, kuri
ir tiesigi sapemt piemaksas par pastivigu darba gatavibu, ki ari tadu piemaksu pieskirSanas
nosacijumus un likmes

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumus un
Kopienu Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu, kuri noteikti
ar Regulu (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (!), un jo ipasi
Civildienesta noteikumu 56.b panta otro dalu,

nemot véra priekslikumu, ko Komisija iesniegusi péc apsprie-
Sanas ar Civildienesta noteikumu komiteju,

ta ka biitu jagroza Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 495/77 (3),
lai to pielagotu mainigajai vajadzibai biit pastaviga darba gata-
viba Eiropas iestadeés,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 49577 groza $adi:
1) Regulas 1. panta 1. punkta pirmo dalu aizst3j ar $adu tekstu:
“lerédni,

— kuriem algu maksd no pétniecibas un ieguldijumu

cibas centra iestadé vai ir arStata darbinieki, vai

— kuriem algu maksa no karteja budzeta apropriacijam, un
kuri strada, lai nodrosinatu tehnisko iekartu ekspluate-
$anu vai uzraudziSanu, drosibas nodala vai cita dienesta,
kas saistits ar droSibas funkciju isteno$anu, nodala, kas
nodrosina atbalstu kopégjas arpolitikas un drosibas poli-
tikas (KADP)[Eiropas drosibas un aizsardzibas politikas
(EDAP) darbibam vai arkartas situaciju vai krizes nover-
Sanas koordinacijas pasakumiem, vai dienestos, kuros ir
apstiprinata nepiecieSamiba péc pastavigas darba gata-
vibas, lai veiktu uzdevumus saskand ar mehanismiem,
kas izveidoti, lai nodro$inatu palidzibu dalibvalstim 24
stundas diennakti,

ir tiesigi sanemt pabalstu gadjjumos, kad no viniem regulari
tiek prasita pastaviga darba gataviba saskana ar Civildienesta
noteikumu 56.b pantu.”.

2) Regulas 3. pantu aizstaj ar $adu:

“3. pants

Katru gadu aprili Komisija iesniedz Padomei zinojumu par to
ierédnu un darbinieku skaitu katra kategorija, kas ir sape-
musi $aja reguld mincto piemaksu, atseviski noradot gadi-
jumus, kad piemaksa pieskirta saskana ar 1. panta 1. punkta
otras dalas noteikumiem.”

2. pants

Si regula stdjas spekd nakamaja diend péc tas publicsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 11. decembri

() OV L 56, 4.3.1968., 1. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK, Euratom) Nr. 31/2005 (OV L 8, 12.1.2005., 1. Ipp).

() OV L 66, 12.3.1977., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK, Euratom) Nr. 859/2004 (OV L 161, 30.4.2004.,
23. Ipp).

Padomes varda —
priekssedetajs
E. TUOMIOJA
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1946/2006
(2006. gada 21. decembris),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas veértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un darzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem (1), un jo ipadi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
ti ka: Standarta ieveSanas vértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1)  Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieveSanas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem .

no tre$am valstim un periodiem. ST regula stajas speka 2006. gada 22. decembri.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 21. decembri

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

() OV L 337, 24.12.1994., 66. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2006. gada 21. decembra Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ievesanas
cenu atseviSku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta ievesanas vértiba

0702 00 00 052 96,6
204 78,8

999 87,7

0707 00 05 052 167,2
204 61,5

628 155,5

999 128,1

0709 90 70 052 133,2
204 56,3

999 94,8

0805 10 20 052 71,2
204 58,8

220 53,3

388 72,9

999 64,1

0805 2010 204 66,3
999 66,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 65,1
0805 20 90 204 1359
624 72,2

999 91,1

0805 50 10 052 56,4
528 35,5

999 46,0

0808 10 80 388 120,0
400 88,9

404 92,9

512 57,4

720 81,8

999 88,2

0808 20 50 400 100,9
720 51,1

999 76,0

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1947/2006
(2006. gada 21. decembris),

ar ko nosaka eksporta kompensicijas par balta cukura un jelcukura izvedumiem bez turpmaikas
apstrades

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. februara Regulu (EK) Nr.
318/2006 par cukura tirgus kop&jo organizaciju ('), un jo ipasi
tas 33. panta 2. punkta otro dalu,

ta ka:

1

Regulas (EK) Nr. 318/2006 32. panta noteikts, ka star-
pibu starp minétas regulas 1. panta 1. punkta b) apaks-
punktd noradito produktu cenu pasaules tirgii un 3o
produktu cenu Kopiena var atlidzinat, pieskirot eksporta
kompensaciju.

Nemot véra pasreizgjo stavokli cukura tirgd, eksporta
kompensacijas ir janosaka atbilstigi Regulas (EK) Nr.
318/2006 32. un 33. panta paredzétajiem noteikumiem
un noteiktiem kritérijiem.

Regulas (EK) Nr. 318/2006 33. panta 2. punkta pirmaja
dala paredzéts, ka stavoklis pasaules tirgti vai konkrétu
tirgu Ipasas prasibas var radit nepiecieSamibu noteikt
dazadu kompensacijas lielumu atkariba no galamérka.

(4)  Kompensacijas japieskir vienigi par produktiem, kurus
atlauts laist briva apgroziba Kopienas tirgti un kas atbilst
Regula (EK) Nr. 318/2006 noteiktajam prasibam.

(5)  Starp Eiropas Kopienu un Rumaniju un Bulgariju
noslégto Eiropas noligumu ietvaros veikto parrunu
mérkis ir jo pasi liberalizét to produktu tirdzniecibu,
uz kuriem attiecas konkréta tirgus kopéja organizacija.
Tapéc eksporta kompensacijas attieciba uz abam miné-
tajam valstim ir jaatce].

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Eksporta kompensacijas, ka paredzéts Regulas (EK) Nr.

318/2006 32. panta, pieskir par $is Regulas pielikuma minéta-
jiem produktiem un daudzumiem.

2. pants

Si regula stjas speka 2006. gada 22. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 21. decembri

() OV L 58, 28.2.2006., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1585/2006 (OV L 294, 25.10.2006., 19 Ipp)).

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY
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Kompensicijas, kas no 2006. gada 22. decembra (%) piemérojamas par balta cukura un jélcukura izvedumiem bez

PIELIKUMS

turpmakas apstrades

Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Kompensacijas apmérs
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 17,79 (1)
170111 90 9910 S00 EUR/100 kg 17,79 (1)
17011290 9100 S00 EUR/100 kg 17,79 (1
17011290 9910 S00 EUR/100 kg 17,79 (1)
1701 91 00 9000 500 EUR/1 % saharozes x 100 kg produkta tira 01934

svara
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 19,34
1701 99 10 9910 S00 EUR/100 kg 19,34
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 19,34
1701 99 90 9100 500 EUR/1 % saharozes x 100 kg produkta tira 01934

svara

NB: Galameérki ir noteikti $adi:
S00: visi galamérki, iznemot Albaniju, Horvatiju, Bosniju un Hercegovinu, Bulgariju, Rumaniju, Serbiju, Melnkalni, Kosovu un Bijuso
Dienvidslavijas Makedonijas Republiku.
(® Pielikuma noteiktas likmes nav piemérojamas no 2005. gada 1. februara saskana ar Padomes 2004. gada 22. decembra Lémumu
2005/45/EK par Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas noliguma, ar kuru groza Eiropas Ekonomikas Kopienas un Sveices
Konfederacijas 1972. gada 22. jilija noligumu par noteikumiem, kas piemérojami apstradatiem lauksaimniecibas produktiem, noslég-

Sanu un pagaidu piemérosanu (OV L 23, 26.1.2005., 17. Ipp.).

(*) So likmi pieméro jelcukuram, kura iznakums ir 92 %. Ja izvesta jélcukura iznakums nav 92 %, piemérojamo kompensacijas likmi katrai
attiecigajai izveSanas darbibai reizina ar parrékina koeficientu, ko iegiist, dalot saskana ar Regulas (EK) Nr. 318/2006 I pielikuma III

iedalas 3. punktu aprekinato izvesta jélcukura iznakumu ar 92.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1948/2006
(2006. gada 21. decembris),

ar ko nosaka eksporta kompensacijas par sirupa un noteiktu citu cukura produktu izvedumiem bez
turpmakas apstrades

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. februara Regulu (EK) Nr.
318/2006 par cukura tirgus kopgjo organizaciju (!), un jo ipasi
tas 33. panta 2. punkta otro dalu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 318/2006 32. panta noteikts, ka star-
pibu starp minétas regulas 1. panta 1. punkta c) d) g)
apakspunkta noradito produktu cenu pasaules tirgh un $o
produktu cenu Kopiena var atlidzinat, pieskirot eksporta
kompensaciju.

(2) Nemot véra pasreizgjo stavokli cukura tirgh, eksporta
kompensacijas ir janosaka atbilstigi Regulas (EK) Nr.
318/2006 32. un 33. panta paredzétajiem noteikumiem
un noteiktiem kritérijiem.

(3)  Regulas (EK) Nr. 318/2006 33. panta 2. punkta pirmaja
daja paredzéts, ka stavoklis pasaules tirgli vai konkrétu
tirgu Ipasas prasibas var radit nepiecieSamibu noteikt
dazadu kompensacijas lielumu atkariba no galamérka.

(4)  Kompensacijas japieskir vienigi par produktiem, kurus
atlauts laist briva apgroziba Kopienas tirgli un kuri atbilst
prasibam, kas paredzétas Komisijas 2006. gada 30. janija

Regula (EK) Nr. 951/2006, ar ko paredz siki izstradatus
noteikumus par to, ka Istenot Regulu (EK) Nr. 318/2006
saistiba ar tirdznieclbu ar tre$am valstim cukura
nozaré (%).

(5)  Starp Eiropas Kopienu un Rumaniju un Bulgariju
noslégto Eiropas noligumu ietvaros veikto parrunu
mérkis ir jo ipasi liberalizét to produktu tirdzniecibu,
uz kuriem attiecas konkréta tirgus kopgja organizacija.
Tapéc eksporta kompensacijas attieciba uz abam mineé-
tajam valstim ir jaatcel.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  Eksporta kompensacijas, ki paredzéts Regulas (EK) Nr.
318/2006 32. pantd, pieskir par $is Regulas pielikuma minéta-
jiem produktiem un daudzumiem saskana ar §a panta 2. punkta
paredz&tajiem nosacijumiem

2. Lai par tiem varétu sanemt kompensaciju atbilstigi 1.

punktam, produktiem jaatbilst attiecighm prasibam, kas
noteiktas Regulas (EK) Nr. 951/2006 3. un 4. panta.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 22. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 21. decembri

() OV L 58, 28.2.2006., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1585/2006 (OV L 294, 25.10.2006., 19 Ipp)).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.
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PIELIKUMS

Eksporta kompensicijas, kas no 2006. gada 22. decembra (%) piemérojamas par sirupu un noteiktu citu cukura
produktu izvedumiem bez turpmakas apstrades

Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Kompensacijas apmérs
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg sausnas 19,34
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg sausnas 19,34

o - =
1702 60 95 9000 500 EUR/1 % saharozes x 100 kg produkta tira 01934
svara
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg sausnas 19,34
1702 90 60 9000 500 EUR/1 % saharozes x 100 kg produkta tira 01934
svara
1702 90 71 9000 500 EUR/1 % saharozes x 100 kg produkta tira 01934
svara
o -
1702 90 99 9900 500 EUR/1 % saharozes x 100 kg produkta tira 0,1934 ()
svara
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg sausnas 19,34
2106 90 59 9000 500 EUR/1 % saharozes x 100 kg produkta tira 01934

svara

NB: Galameérki ir noteikti $adi:

S00: visi galamérki, iznemot Albaniju, Horvatiju, Bosniju un Hercegovinu, Bulgariju, Rumaniju, Serbiju, Melnkalni, Kosovu un bijuso

Dienvidslavijas Makedonijas Republiku.

() Pielikuma noteiktas likmes nav piemérojamas no 2005. gada 1. februdra saskana ar Padomes 2004. gada 22. decembra Lémumu
2005/45(/EK par Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas noliguma, ar kuru groza Eiropas Ekonomikas kopienas un Sveices
Konfederacijas 1972. gada 22. jilija noligumu par noteikumiem, kas piemérojami apstradatiem lauksaimniecibas produktiem, noslég-
anu un pagaidu piemérosanu (OV L 23, 26.1.2005., 17. Ipp.).

(") Pamatlikme nav piemérojama Komisijas Regulas (EEK) Nr. 3513/92 (OV L 355, 5.12.1992., 12. Ipp.) pielikuma 2. punkta definétajiem

produktiem.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1949/2006
(2006. gada 21. decembris),

ar ko nosaka maksimalo eksporta kompensaciju baltajam cukuram pastaviga konkursa, kuru paredz
Regula (EK) Nr. 958/2006

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. februara Regulu (EK)
Nr. 318/2006 par cukura tirgu kopigo organizaciju ('), un jo
ipasi tas 33. panta 2. punkta otro dalu un tresas dalas b) apaks-
punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas 2006. gada 28. junijja Regula (EK) Nr.
958/2006 par pastavigo konkursu 2006./2007. tirdznie-
cibas gadam, lai noteiktu eksporta kompensacijas par
balto cukuru (3, prasa izsludinat uzaicindgjumus uz
konkursa dalam.

(2)  Atbilstosi Regulas (EK) Nr. 958/2006, 8. panta 1. punk-
tam un péc to pieteikumu izskatiSanas, kas iesniegti péc
izsludinata uzaicinagjuma uz konkursa dalu ar terminu

2006. gada 21. decembra, ir lietderigi noteikt maksimalo
eksporta kompensaciju $aja uzaicindjuma uz konkursu
dala.

(3)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Uzaicindgjuma uz konkursa dalu ar terminpu 2006. gada 21.
decembra Regulas (EK) Nr. 958/2006 1. panta 1. punkta mine-
tajiem  produktiem  maksimala eksporta  kompensacija
ir 29,338 EUR/100 kg.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 22. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 21. decembri

(") OV L 58, 28.2.2006., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1585/2006 (OV L 294, 25.10.2006., 19 Ipp.).
() OV L 175, 29.6.2006., 49. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1950/2006
(2006. gada 13. decembris),

ar kuru atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2001/82/EK par Kopienas kodeksu, kas
attiecas uz veterinarajim zalém, izveido to vielu sarakstu, kuras ir biitiskas zirgu dzimtas dzivnieku
arstéSana

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 6.
novembra Direktivu 2001/82/EK par Kopienas kodeksu, kas

attiecas uz veterinarajam zalém () ,

un jo ipasi tas 10. panta

3. punktu,

ta ka:

(4)

Dalibvalsts tirgti nedrikst laist nekadas veterinaras zales,
ja attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades nav izde-
vuSas tirdzniecibas atlauju saskapa ar Direktivu
2001/82[EK vai Eiropas Parlamenta un Padomes 2004.
gada 31. marta Regulu (EK) Nr. 726/2004, ar ko nosaka
cilvékiem paredzéto un veterinaro zalu registréSanas un
uzraudzibas Kopienas procediiras un izveido Eiropas Zalu
agentaru (2).

Veterinaras zales produktivajiem dzivniekiem, tostarp
zirgu dzimtas dzivniekiem, drikst atlaut tikai tad, ja tiek
garantéts, ka sarazotie partikas produkti nebis kaitigi
patérétajiem saistiba ar jebkadam 3adu zalu atliekam,
saskana ar Padomes 1990. gada 26. junija Regulu (EEK)
Nr. 2377/90, ar ko nosaka Kopienas procediiru veteri-
naro zalu maksimali pielaujamo atlicku daudzumu
noteik$anai dzivnieku izcelsmes produktos (3).

To iemeslu de|, kas izklastiti Komisijas pazinojuma
Padomei un Eiropas Parlamentam par veterinaro zalu
pieejamibu (%), pieejamo atlauto veterinaro zalu klasts,
jo Tpasi to zalu klasts, kas paredzétas produktivajiem
dzivniekiem, pakapeniski samazinas.

Attiecigi javeic pasakumi ilgtspéjigai terapijas paplasina-
$anai, lai ievérotu produktivo dzivnieku, pieméram, zirgu

(") OV L 311, 28.11.2001., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2004/28/EK (OV L 136, 30.4.2004., 58. lpp.).

() OV L 136, 30.4.2004., 1. Ipp.

(}) OV L 224, 18.8.1990., 1. Ipp. Reguld jaunakie grozjjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1451/2006 (OV L 271, 30.9.2006.,

37.

Ipp.).

() COM(2000) 806, galiga redakcija, 5.12.2000.

dzimtas dzivnieku, veselibas apriipes un labturibas vaja-
dzibas, neapdraudot patérétaju aizsardzibas augsto
limeni.

Ar atkapi, kas paredzéta Direktiva 2001/82[EK, zirgu
dzimtas dzivniekiem, kurus paredzéts nokaut lietodanai
partika, drikst ievadit vielas, kas ir batiskas to arstéSana
(turpmak teksta — batiskas vielas), ievérojot vismaz sesu
meénesu zalu izdalianas periodu.

Sis atkapes noliikos ir jaizveido biitisko vielu saraksts.
Vielas minétaja saraksta ir ieklaujamas tikai arkartéjos
apstaklos, kad nav apstiprinata apmierino$a kadas tera-
peitiskas indikacijas alternativa arstéSana un kad nearste-
Sana izraisitu nevajadzigas dzivnieka cieSanas.

Ipasos slimibas apstaklos vai zootehniskos noliikos var
biit nepiecieSama izvéle starp vielam, lai ievérotu dazadas
vajadzibas, kas saistitas ar zirgu dzimtas dzivnieku
vecumu un izmantojumu.

Nemot véra to, ka saskana ar Direktivu 2001/82/EK
vielas, kas uzskaititas Regulas (EEK) Nr. 2377/90 I, II
vai Il pielikuma un ko nav atlauts izmantot produktos,
kuri paredzéti zirgu dzimtas dzivniekiem, konkrétos
apstaklos drikst izmantot zirgu dzimtas dzivnieku arsté-
ana, minétas vielas nav jaieklauj batisko vielu saraksta.
Turklat neviena no vielam, kas uzskaititas Regulas (EEK)
Nr. 2377/90 IV pielikuma, nav ieklaujama saraksta. Attie-
cigi vielas ieklauSana Regulas (EEK) Nr. 2377/90 I lidz IV
pielikuma nozimé to, ka konkréto vielu ir aizliegts
izmantot ka batisko vielu §is regulas nozime.

Janodrogina atbilsto$a to zirgu dzimtas dzivnieku uzrau-
dziba, kuri ir arstéti ar batiskajam vielam. Tapéc, lai
aizsargatu patérétaju veselibu, japieméro kontrolmeha-
nismi, kas noteikti Komisijas 1993. gada 20. oktobra
Lémuma 93/623EEK, ar ko nosaka identifikacijas doku-
mentu (pasi) registrétiem zirgu dzimtas dzivniekiem (°),
un 1999. gada 22. decembra Lémuma 2000/68/EK, ar
ko groza Komisijas Lémumu 93/623/EEK un nosaka
vaislai un galai paredzétu zirgu identifikaciju (6).

() OV L 298, 3.12.1993., 45. Ipp.

() OV L 23, 28.1.2000., 72. Ipp.
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(10) Ir janodro$ina tas, ka jebkuram batisko vielu saraksta
grozijumam pieméro saskanotu zinatnisko noveértéumu,
ko veic ar Regulu (EK) Nr. 726/2004 izveidota Eiropas
Zalu agentara. Turklat dalibvalstim un veterinarajam
profesionalajam apvienibam, kas ladz grozit minéto
sarakstu, ir pienacigi japamato savs ligums un jasniedz
atbilstosi zinatniskie dati.

(11)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Veterinaro
zalu pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Sis regulas pielikuma ir zirgu dzimtas dzivnieku arstéSanai
batisko vielu (turpmak teksta — bitiskas vielas) saraksts, kas
piemérojams, atkapjoties no Direktivas 2001/82/EK 11. panta.

2. pants

Bitiskas vielas drikst izmantot pielikuma minétos ipasos
slimibas apstaklos, arstéSanas vajadzibam vai zootehniskajos
noliikos, ja nevienas zales, kas atlautas zirgu dzimtas dzivnieku
arstéSana vai minétas Direktivas 2001/82/EK 11. pantd, neva-
rétu sniegt apmierinodus rezultatus tada nozimé, ka ar tam
nevarétu veiksmigi izarstét dzivnicku, novérSot nevajadzigas
dzivnieka cieSanas vai nodrosinot dzivnieku arstéjoso personu
drosibu.

Piemerojot §a panta pirmo dalu, izverté pielikuma minétas alter-
nativas.

3. pants

1. Butiskas vielas drikst izmantot tikai saskana ar Direktivas
2001/82[EK 10. panta 1. punktu.

2. Informacija par arstéSanu ar bitiskajam vielam jaregistré
saskana ar noradijumiem, kas noteikti Lémuma 93/623/EEK un
2000/68/EK paredzéta zirgu dzimtas dzivnieku identifikacijas
dokumenta IX sadala.

4. pants

Nevienu vielu, kas minéta kada no sarakstiem, kuri ieklauti
Regulas (EEK) Nr. 2377/90 I lidz IV pielikuma, vai ko ar
Kopienas tiesibu aktiem aizliegts izmantot zirgu dzimtas dziv-
niekiem, turpmak vairs neizmanto ka bitisko vielu 3is regulas
nozime.

5. pants

1.  Eiropas Zalu agentiira péc Komisijas pieprasijuma nodro-
§ina to, ka Veterindro zalu komiteja veic jebkadu pielikuma
ietverta saraksta grozijumu projekta zinatnisko novértgjumu.

Eiropas Zalu agentiira 210 dienu laika péc $ada pieprasijuma
sanem$anas sniedz Komisijai atzinumu par grozjjumu zinat-
nisko pamatotibu.

Vajadzibas gadijuma notiek ari apsprieSanas ar Eiropas Partikas
nekaitiguma iestadi.

2. Ja dalibvalstis vai veterinaras profesionalas apvienibas ladz
Komisiju grozit pielikuma ietverto sarakstu, tam ir pienacigi
japamato savs ligums un jasniedz visi pieejamie batiskie zinat-
niskie dati.

6. pants

Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 13. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Giinter VERHEUGEN
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PIELIKUMS

To vielu saraksts, kas ir batiskas zirgu dzimtas dzivnieku arsté$ana

Visu turpmak sniegtaja saraksta minéto vielu izdaliSanas periods ir sesi ménesi.

Indikacija Aktiva viela Lieto§anas pamatojums un paskaidrojums

Anestezijas lidzekli, pretsapju lidzekli un vielas, ko izmanto saistiba ar anestéziju

— Sedacija un Acepromazins Noliks: premedikacija pirms visparéjas anestézijas, viegla sedacija.
premedikacija
(un antagonisms) Alternativu identifikacija: detomidins, romifidins, ksilazins, diazepams, midazolams.

Ipaso prieksrocibu apraksts: pieredze konsekventi liecina, ka acepromazins samazina naves risku anes-
tézijas laika. ledarbibas veids (iedarbojas uz loceklu sistému) un sedacijas vienreizéja kvalitate nav
sasniedzama, izmantojot alfa-2 agonistu sedativus (detomidinu, romifidinu un ksilazinu) vai benzodia-
zepinus (diazepamu, midazolamu).

Atipamezols Noliiks: a-2 adrenoceptora antagonists, ko izmanto pretdarbibai pret a-2 agonistiem.
Alternativu identifikacija: nav identificétas.

Ipaso prieksrocibu apraksts: vienigais lidzeklis hipersensitivitates un pardozeSanas arstéSana. Arkartas
gadjjumos izmantojamas zales. Ipasi paredzétas lietosanai respiratoras depresijas gadjjuma.

Diazepams Noliiks: premedikacija un anestézijas indukcija. Viegla (ar benzodiazepinu) sedacija, izraisot minimalas
blakusparadibas sirds-asinsvadu un elposanas sistéma. Pretkonvulsiju lidzeklis, kas ir batisks lekmju
arstésana.

Alternativu identifikacija: acepromazins, detomidins, romifidins, ksilazins, midazolams, primidons, feni-
toins.

Ipaso prieksrocibu apraksts: miisdienu medicinas standartiem atbilstosa biitiska anestézijas indukcijas
protokolu sastavdala ar ievérojamu pieredzi lieto§ana zirgu dzimtas dzivniekiem. Izmanto kopa ar
ketaminu anestézijas indukcija, izraisot batisku atslabumu, kas lauj nevainojami veikt indukciju un
intubaciju. ledarbibas veids (iedarbojas uz GABA receptoru) un vienreizéja sedacija bez kardiorespira-
toras depresijas nav inducgjama, izmantojot a-2 agonistu sedativus (detomidinu, romifidinu un ksila-
zinu) vai acepromazinu.

Midazolams Noliiks: premedikacija un anestézijas indukcija. Viegla (ar benzodiazepinu) sedacija, izraisot minimalas
blakusparadibas sirds-asinsvadu un elpoSanas sistéma. Pretkonvulsiju lidzeklis, ko izmanto lekmju
arstésana, jo ipasi pieaugusiem zirgiem, kam ir stingumkrampji.

Identifikacijas alternativas: acepromazins, detomidins, romifidins, ksilazins, diazepams, primidons, feni-
toins.

Ipaso prieksrocibu apraksts: lidzigs diazepamam, bet 3kist Gideni, tdpéc ir piemérots intravenozam
injekcijam un bitisks intravenozam infazijam, to lietojot kopa ar anestézijas lidzekliem. ledarbibas
laiks ir isaks neka diazepamam. Kumeliem piemérotaks neka diazepams.

Pretkonvulsiju lidzeklis, ko izmanto lekmju arstésana, jo ipasi pieaugusiem zirgiem, kam ir stingum-
krampji; labaks neka diazepams vairaku dienu lietojuma, jo 3kist dideni. Ja izmanto kopa ar ketaminu
anestézijas indukcijai, izraisa butisku atslabumu, kas Jauj nevainojami veikt indukciju un intubaciju.

ledarbibas veids (iedarbojas uz GABA receptoru) un vienreizéja sedacija bez kardiorespiratoras depre-
sijas nav inducgjama, izmantojot a-2 agonistu sedativus (detomidinu, romifidinu un ksilazinu) vai
acepromazinu.

Naloksons Noliiks: opioidu antidots, arkartas gadijumos izmantojamas zales.
Alternativu identifikacija: nav identificétas.

Ipaso prieksrocibu apraksts: alternativas nav pieejamas.
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Indikacija

Aktiva viela

LietoSanas pamatojums un paskaidrojums

Propofols Noliiks: intravenozs anestézijas lidzeklis. Anestézijas indukcija kumeliem.
Alternativu identifikacija: inhalacijas anestézija, pieméram, sevoflurans vai izoflurans.
Ipaso prieksrocibu apraksts: injicgjams anestézijas lidzeklis, kas atri tiek izvadits no organisma. Jaunakie
zinojumi liecina, ka tas ievérojami uzlabo sirds-asinsvadu sistémas stabilitati un atgtisanas kvalitati péc
inhalacijas anestézijas.
Sarmazenils Noliiks: benzodiazepinu antagonists.
Alternativu identifikacija: flumazenils.
Ipaso prieksrocibu apraksts: tira iedarbiba pret benzodiazepinu sedaciju, kas vajadziga péc infiizijas
vispargja intravenoza anestézija. Lielaka kliniska pieredze ar sarmazenilu salidzindjuma ar citam vielam,
ko varétu uzskatit par batiskajam vielam.
Tiletamins Noliks: disociativs anestézijas lidzeklis, lidzigs ketaminam, ipasi izmantojams anestézija arpus medi-
cinas iestadeém. Izmanto kopa ar zolazepamu.
Alternativu identifikacija: ketamins.
Ipaso prieksrocibu apraksts: izmantosana kopa ar zolazepamu ir bitiska gadijumos, kad nav iespéjams
izmantot inhalacijas anestéziju, pieméram, anestézija arpus medicinas iestadém. Minéta kombinacija ir
svariga ari tad, ja anestézijas ilgums, izmantojot ketamina kombinacijas, ir parak mazs. Parasti izmanto
kastracija, laringotomija, kaulu pléves nonemsana, cistu vai augonu izgrieSana, galvas dalu lazumu
arstésana, iegipséSana un nabas triices arstésana.
Zolazepams Noliiks: disociativs anestézijas lidzeklis, lidzigs ketaminam, Ipasi izmantojams anestézija arpus medi-
cinas iestadém. [zmanto kopa ar tiletaminu.
Alternativu identifikacija: ketamins.
Ipaso prieksrocibu apraksts: benzodiazepinu sedativs, kas iedarbojas ilgak neka diazepams vai mida-
zolams. Izmantosana kopa ar tiletaminu ir biitiska gadfjumos, kad nav iesp&ams izmantot inhalacijas
anestéziju, pieméram, anestézija arpus medicinas iestadém. Minéta kombinacija ir svariga tad, ja anes-
tézijas ilgums, izmantojot ketamina kombinacijas, ir parak mazs. Parasti izmanto kastracija, laringoto-
mija, kaulu pléves nopemsana, cistu vai augonu izgriesana, galvas dalu lizumu arstéSana, iegipséana
un nabas triices arstéSana.
— Hipotensija vai Dobutamins Noliks: hipotensijas arstéSana anestézijas laika.
respiratora stimu-
lacija anestézijas Alternativu identifikacija: dopamins.
laika -
Ipaso prieksrocibu apraksts: pozitivu inotropu terapija, ko, iesp&jams, izmanto biezak neka dopaminu,
bet izvéle ir dazada. Zirgiem hipotensija parasti rodas anestézijas laika, un pieredze liecina, ka normala
asinsspiediena uzturéSana samazina smagas rabdomiolizes risku péc operacijam. Dobutamins ir oti
vértigs zirgiem tadas anestézijas laika, kas inducéta ar gaisto$am vielam.
Dopamins Noliiks: hipotensijas arsté$ana anestézijas laika.

Alternativu identifikacija: dobutamins.

Ipaso prieksrocibu apraksts: dopamins ir izmantojams zirgiem, kas nereagé uz dobutaminu. Kumeliem
dopaminu vélams izmantot kopa ar dobutaminu. Papildus vajadzigs intraoperativas bradiaritmijas
arstésana, ja neiedarbojas atropins.
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Indikacija

Aktiva viela

Lieto§anas pamatojums un paskaidrojums

Efedrins

Noliks: hipotensijas arstéSana anestézijas laika.
Alternativu identifikacija: dopamins, dobutamins.

Ipaso prieksrocibu apraksts: izmantojams tad, kad neiedarbojas dopamins un dobutamins. Unikila
simpatomimétiska viela, kuras sastavs ir lidzigs adrenalinam. Nav iesp&jams izmantot kateholaminu
iedarbibu uz ipasiem organisma receptoriem arstéjamiem zirgu dzimtas dzivniekiem, ja netiek izman-
toti vairaki kateholamini, no kuriem katrs ir aktivs dazados receptoru profilos. Tapéc efedrinu, kas
izraisa noradrenalina atbrivoanu nervu galos, tadéjadi palielinot sirds spéju sarauties un novérsot
hipotensiju, izmanto tad, kad neiedarbojas dobutamins un dopamins. Efedrina iedarbiba ilgst no
dazam minatém lidz pat stundam, un tas iedarbojas péc vienas intravenozas injekcijas, savukart
dobutamina un dopamina iedarbiba ilgst tikai dazas sekundes vai mindites un tie jaievada ar infuziju.

Glikopirolats

Noliks: bradikardijas novérsana. Antiholinergiska viela. Antiholinergiskas vielas ir galvenas vielas, ko
izmanto tadu parasimpatisko seku ka bradikardija, novérsana, un tas ir vielas, ko regulari izmanto acu
un elpeeju kirurgija.

Alternativu identifikacija: atropins.

Ipaso prieksrocibu apraksts: glikopirolatam ir ierobezota centrala iedarbiba, un tas ir piemérotaks pie
samanas esoSiem zirgiem (pirms un péc anestézijas) neka atropins.

Noradrenalins
(norepinefrins)

Noliiks: sirds-asinsvadu sistémas darbibas traucgjumi. Infuzija sirds-asinsvadu sistémas darbibas traucé-
jumu arstéSana kumeliem.

Alternativu identifikacija: nav identificétas.

IpaSo prieksrocibu apraksts: dzivnieka kateholamina receptoru profils reagé tiesi uz zalém, kas iedar-
bojas dazadas vietas. Tapéc, lai izraisitu precizu iedarbibu, izmanto vairakus kateholaminus, kas iedar-
bojas vairak vai mazak ekskluzivi uz dazadu veidu adrenergiskiem receptoriem. Noradrenalins iedar-
bojas galvenokart uz alfa-1 receptoriem mazu asinsvadu vazokonstrikcija, tadéjadi paaugstinot asins-
spiedienu un uzturot centralo cirkulaciju. Attieciba uz kumeliem noradrenalins parasti ir vienigais
kateholamins, kas ir iedarbigs hipotensijas arstésana.

— Analgeézija

Buprenorfins

Noliks: analgézija, izmanto kopa ar sedativiem savaldiSanas nolika.
Alternativu identifikacija: butorfanols, fentanils, morfins un petidins.

Ipaso prieksrocibu apraksts: daléjs p-agonistu opioidu pretsapju lidzeklis. p-receptoru aktivitate izraisa
labaku analgéziju neka k-antagonistu opioidi, pieméram, butorfanols. Ilgstosas iedarbibas pretsapju
lidzeklis. Dalgjiem agonistiem raksturigo pazimju dé] piemit ierobeZotas ieradumu veicino$as un respi-
ratoro depresiju izraiso$as Ipasibas. llgstosas un isas iedarbibas opioidiem ir at3kirigas indikacijas, tapéc
jaizvélas vairak par vienu alternativu vielu.

Fentanils

Noliiks: analgézija.
Alternativu identifikacija: butorfanols, buprenorfins, morfins un petidins.

IpaSo prieksrocibu apraksts: p-agonistu opioids, p-receptoru aktivitate izraisa labaku analgéziju neka
k-antagonistu opioidi, pieméram, butorfanols. Loti iss iedarbibas laiks atra metabolisma un izdalianas
dél. Fentanils ir vienigais opioids zirgiem, kas piemérots infiizijai un arstéSanai ar plaksteriem. Ipasi
iedarbigs atsapinasana.

Morfins

Noliiks: analgézija.
Alternativu identifikacija: butorfanols, buprenorfins, petidins un fentanils.

Ipaso prieksrocibu apraksts: pilnigs p-agonistu opioidu pretsapju lidzeklis. p-receptoru darbiba nodro-
Sina vislabako analgéziju. Izmanto kopa ar sedativiem savaldiSanas nolika, izmanto epiduralaja anes-
tézija. Vidgji ilgas iedarbibas pretsapju lidzeklis. Morfins ir p-opioidu agonists, kam piemit vislabakas
skidibas ipasibas un ko ievada epidurali. Tas nodrosina ilgstou analgéziju ar daZiem sistémiskiem
efektiem, ja izmanto $adu ievadiganas veidu. So metodi plasi izmanto misdienu veterinaraja medicina
spécigu sapju operacijas perioda un hronisku sapju novérsanai.
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Indikacija

Aktiva viela

LietoSanas pamatojums un paskaidrojums

Petidins

Noliks: analgézija.
Alternativu identifikacija: butorfanols, buprenorfins, morfins un fentanils.

Ipaso prieksrocibu apraksts: p-agonistu opioidu pretsapju lidzeklis, kura iedarbiba ir apméram 10 reizes
vajaka neka morfinam. Islaicigas iedarbibas opioids, kas, ka liecina pieredze, ir efektivs spazmatisku
koliku arstéSana zirgiem. Vienigais opioids, kam piemit spazmolitiskas Ipasibas. Lielaka sedacija, un
pastav mazaka uzbudindjuma iesp&jamiba neka tad, ja zirga arst€Sana izmanto citus opioidus.

— Muskulu relaksanti
un saistitas vielas

Atrakdrijs

Noliiks: muskulu relaksacija anestézijas laika.
Alternativu identifikacija: gvajofenezins.
IpaSo prieksrocibu apraksts: nedepolarizéjoa neiromuskulara blokéjosa viela. Neiromuskularas bloke-

josas vielas izmanto Ipasi acu un védera dobuma kirurgija. Pretdarbibai izmantojams edrofonijs. Par
atrakairiju un edrofoniju ir visaptverosakie kliniskie dati.

Edrofonijs

Noliks: pretdarbiba ar atrakiriju izraisitai muskulu relaksacijai.
Alternativu identifikacija: citi holinesterazes inhibitori.

Ipaso prieksrocibu apraksts: holinesterazes inhibitors, biitisks pretdarbiba neiromuskularajai blokadei.
Edrofonijs izraisa vismazakas holinesterazes inhibitoru blakusparadibas zirgiem.

Gvajofenezins

Noliiks: muskulu relaksacija anestézijas laika.
Alternativu identifikacija: atrakdrijs.

Ipaso prieksrocibu apraksts: a-2/ketamina reZima biitiska alternativa zirgiem, ja a-2 vielas un ketamins
rada kontrindikacijas, pieméram, zirgiem, kuri nereagé uz $im vielam, vai zirgiem, kuriem novérotas
blakusparadibas iepriekséjas ievadiSanas laika. Loti noderigs kombinacija ar ketaminu un a-2 vielam
ievérojami drosai anestézijai arpus medicinas iestadém, saistiba ar ko nav izstradatas efektivas alterna-
tivas intravenozas ievadiSanas metodes.

— Inhalacijas aneste-
zZijas

lidzekli

Sevoflurans

Noliiks: inhalacijas anestézija zirgiem, kuriem ir kaulu lazumi un citi ortopédiski ievainojumi, un
kume]u anestézijas indukcija, izmantojot masku.

Alternativu identifikacija: izoflurans, halotans, enflurans.

Ipaso prieksrocibu apraksts: sevoflurans ir gaisto$s anestézijas lidzeklis, kam ir mazs metabolisms un
kas atri izdalas. Lai gan izofluranam ES ir noteikts maksimalais atlieku limenis, izoflurans nav piemé-
rots visiem zirgu anestézijas gadjjumiem sakara ar ta izieSanas Ipasibam, jo zirgs uzbudinjuma stavokli
var lauzt kaju. Sevoflurans ir bitisks konkrétas zirgu dzimtas dzivnieku kirurgijas jomas, kad liela
nozime ir nevainojamas atveselo$anas nodro$inasanai, jo pieredze liecina, ka péc ta izmantosanas zirgi
atveselojas labak un to atveseloSanas tiek labak kontroléta. Tapéc zirgiem, kuriem ir loceklu lazumi un
citi ortopédiski ievainojumi, izmanto sevofluranu, nevis izofluranu. Turklat sevoflurans ir batisks
kumelu anestézijas indukcija, izmantojot masku, jo tas ir pilnigi nekairino$s atskiriba no izoflurana,
kas ir kairino$s un tapéc izraisa kleposanu un elpas aizturésanu.

— Vietgja anestézija

Bupivakains

Noliks: vietgja anestézija.
Alternativu identifikacija: lidokains.

Ipaso prieksrocibu apraksts: ilgstosas iedarbibas vietéjas anestézijas lidzeklis. Iigstosa iedarbiba, kas
vajadziga sapju novérsana operacijas perioda un hronisku spécigu sapju, pieméram, laminita, arsté$ana.
Bupivakains ir ilgstosakas iedarbibas vietéjas anestézijas lidzeklis neka plasi izmantotais lidokains. Ja
izmanto tikai lidokainu, tas nodro§ina apméram stundu ilgu vietéjo anestéziju. ledarbibu var paildzinat
lidz divam stundam, pievienojot adrenalinu, bet tas rada vietéjas asinsapgades partrauksanas risku, un
tapéc §1 kombinacija virkné apstaklu nav piemérota. Bupivakains nodrosina 4-6 stundas ilgu vietgjo
anestéziju un tapéc ir daudz piemérotaks sapju novérSana péc operdcijam un laminita arsté$ana, jo
parasti pietiek tikai ar vienu injekciju; tas ir batiski labturibas apsvérumu dé] salidzindjuma ar atkar-
totam lidokaina injekcijam ik péc stundas. Tapéc isakas iedarbibas vietéjas anestézijas lidzekli ieprieks
minétajam mérkim nav pieméroti, jo tie ir biezi atkartoti jainjicé un tas savukart palielina nevélamas
reakcijas risku un nav pienemami dzivnieku labturibas apsvérumu dél.
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Oksibuprokains Noliks: vietéja anestézija lietosanai acTs.
Alternativu identifikacija: citi vietjas anestézijas lidzekli, pieméram, ametokains, proksimetakains.
Ipaso prieksrocibu apraksts: visplasaka kliniska pieredze ar oksibuprokainu salidzinajuma ar citam
vielam, ko varétu uzskatit par bitiskajam vielam.

Prilokains Noliks: vietéja anestézija pirms intravenozam darbibam ar katetru.

Alternativu identifikacija: nav identificétas.

Ipaso prieksrocibu apraksts: ipaSos preparatos (viet€jas anestézijas lidzeklu maisijumos, kuru kusanas
temperatiira ir zemaka neka to atsevisko sastavdalu kuSanas temperatiira) lokalai uzklasanai uz adas,
kur tas tiek uzsiikts caur adu 40 mindités. Izmanto, lai atvieglotu intravenozas darbibas ar katetru, Ipasi
kumeliem.

Sirds-asinsvadu slimibu zales

Digoksins

Noliks: sirds mazspéjas arstesana.
Alternativu identifikacija: nav identificétas.

Ipaso prieksrocibu apraksts: digoksins turklat ir vienigas zales to blakusparadibu arstéSana, ko izraisijusi
arstéana ar hinidinu.

Hinidina sulfats un
hinidina glikonats

Noliks: sirds aritmiju arstéSana.
Alternativu identifikacija: prokainamids, propanolols.

Ipaso prieksrocibu apraksts: antiaritmiska viela. Izmanto reti, bet ta izvéle ir svariga terapija, un dazadu
aritmijas veidu arstéSanai vajadzigs dazads iedarbibas veids. Izvélas atrialas fibrilacijas arstésana.

Prokainamids Noliiks: sirds aritmiju arstéSana.
Alternativu identifikacija: hinidina sulfats un hinidina glikonats, propanolols.
Ipaso prieksrocibu apraksts: antiaritmiska viela. Izmanto reti, bet ta izvéle ir svariga terapija, un dazadu
aritmijas veidu arstéSanai vajadzigs dazads iedarbibas veids.

Propanolols Noliiks: sirds aritmiju arstésana.
Alternativu identifikacija: hinidina sulfats un hinidina glikonats, prokainamids.
Ipaso prieksrocibu apraksts: antihipertensivs, ko izmanto ari tapéc, ka tam ir antiaritmiska iedarbiba.
Izmanto reti, bet ta izvéle ir svariga terapija. Aritmiju dazado patofiziologiju dé] ir svarigi, lai bltu
dazadas zales, ar kuram arstét konkréto stavokli. Parasti §is zales izmanto viena arsté$anas reizé, lai
atgitu normalu sirds ritmu, un deva ir jaatkarto tikai Joti retos gadijumos.

Konvulsijas
Fenitoins Noliks: pretkonvulsiju terapija kumeliem. Rabdomiolizes arsteSana. Muskulu konvulsiju izraisitu ieSanas

traucgjumu (stringhalt) arstéSana.
Alternativu identifikacija: diazepams, primidons, dantroléna natrijs (rabdomiolizei).
Ipaso prieksrocibu apraksts: biitisks pretkonvulsiju lidzeklis kumeliem. Fenitoinu parsvara pievieno

lekmju arstésana, ja tas nav iesp&jams kontrolét ar primidonu/fenobarbitalu. Fenitoins ir kalcija kanalus
blokgjosa viela un ir noderiga atkartotas rabdomiolizes arsté$ana.
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Primidons

Noliiks: pretkonvulsiju terapija kumeliem.
Alternativu identifikacija: diazepams, fenitoins.

Ipaso prieksrocibu apraksts: primidonu paraksta arstéanas turpinaSanai péc diazepama terapijas vai ka
alternativu.

Gremosanas un zarnu trakta vielas

Betanehols

Noliks: zarnu nosprostojumu arstéSana, gastroduodenalo striktiru arstéSana kumeliem, atkartotu
nelielu resnas zarnas aizsprostojumu arsté$ana pieauguiem zirgiem.

Alternativu identifikacija: neostigmins, metoklopramids, cisaprids, eritromicins un citas prokinétiskas
vielas.

Ipaso prieksrocibu apraksts: betanehols ir muskarina holinergisks agonists, kas stimulé acetilholina
receptorus gremosanas un zarnu trakta gludajos muskulos, izraisot to sarausanos. Tas palielina
kunga un aklas zarnas iztukSoSanas atrumu. Gan betanehols, gan metoklopramids labvéligi iedarbojas,
arstéjot zarnu nosprostojumus péc operacijam.

Dioktilnatrija sulfo-
sukcinats

Noliiks: aizsprostojumu arstéSana.
Alternativu identifikacija: minerale]la.

Ipaso prieksrocibu apraksts: efektivak veicina zarnu satura mikstinaanu salidzindjuma ar mineralelu, jo
tas sablivétaja fekaliju masa lauj ieklat ddenim.

Metoklopramids

Noliiks: zarnu nosprostojumu arstéSana péc operacijam.
Alternativu identifikacija: betanehols, neostigmins, cisaprids, eritromicins un citas prokinétiskas vielas.

Ipaso prieksrocibu apraksts: metoklopramids ir benzamida aizstajéjs, kam piemit vairaki iedarbibas
mehanismi: 1) tas ir dopamina receptoru antagonists; 2) tas palielina acetilholina izdali§anos no
ieksgjiem holinergiskajiem neironiem; 3) tam ir adrenergiska blok&josa iedarbiba. Tas ir efektivs
kupga un zarnu trakta koordinacijas atjauno$ana péc operacijam un samazina kunga sulas refluksa
kopgjo apjomu, biezumu un ilgumu. Metoklopramids ir prokinétiskas zales, kas vairak iedarbojas
kupga un zarnu trakta proksimalaja dala. Gan betanehols, gan metoklopramids labvéligi iedarbojas,
arst¢jot zarnu nosprostojumus péc operacijam.

Propantelina
bromids

Noliks: lidzeklis pret peristaltiku.
Alternativu identifikacija: atropins, lidokains, ko ievada atSkaiditu intrarektali ar klizmu.

IpaSo prieksrocibu apraksts: propantelina bromids ir sintétiska kvaternara amonija antiholinergiska
viela, kas nomac kunga un zarnu trakta motilitati un spazmas un samazina kunga skabes izdaliSanos.
Tas nomac ari acetilholina iedarbibu parasimpatiskas nervu sistémas postgangliju nervu galos. Ta
iedarbiba ir lidziga atropina iedarbibai, kaut ari ta ir ilgaka (6 stundas). Propantelina bromids ir svariga
izvéle peristaltikas samazinasanai, lai novérstu taisnas zarnas plisumus taisnas zarnas palpacijas laika vai
izmeklétu un arstétu iespéjamos taisnds zarnas plisumus, ja ir griiti nodro$inat lidokaina klizmas
efektivitati.

Rabdomiolize

Dantroléna natrijs

Noliks: rabdomiolizes arstéSana. Laundabigas hipertermijas arstéSana anestézijas laika.
Alternativu identifikacija: fenitoins.

Ipaso prieksrocibu apraksts: dantroléns izraisa muskulu atslabumu, tiesi iedarbojoties uz muskuliem, jo
tas nomac kalcija izdaliSanos no sarkoplazmas retikulas un tadéjadi izraisa ierosas-kontrakciju apvie-
nojuma disociaciju. Pieredze liecina, ka gan fenitoins, gan dantroléna natrijs ir noderigs atkartotas
rabdomiolizes arstéSana.
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Antibakteriali preparati

— Klebsiella ssp. Tikarcilins Noliks: Klebsiella ssp. infekciju arstésana.
infekcijas
Alternativu identifikacija: nav identificétas.
Ipaso prieksrocibu apraksts: ipasa antibiotika Klebsiella ssp. infekciju arstéanai.
— Rhodococcus equi | Azitromicins Noliiks: Rhodococcus equi infekciju arstésana.
infekcijas
Alternativu identifikacija: eritromicins.
Ipaso prieksrocibu apraksts: standarta arstéSana apvienojuma ar rifampicinu, un kumeli to panes labak
neka eritromicinu.
Rifampicins Noliiks: Rhodococcus equi infekciju arstéSana.
Alternativu identifikacija: nav identificétas.
Ipaso prieksrocibu apraksts: Rhodococcus equi arsté$ana apvienojuma ar eritromicinu vai azitromicinu.
ArsteSana péc izvéles.
— Septiskais artrits | Amikacins Noliiks: septiska artrita arstéSana.
Alternativu identifikacija: gentamicins vai citi aminoglikozidi.
Ipaso prieksrocibu apraksts: kumeli panes labak neka gentamicinu vai citus aminoglikozidus.
Elpcelu slimibu zales
Ambroksols Noliiks: surfaktanta aktivizéSana priekslaicigi dzimusiem kumeliem.

Alternativu identifikacija: nav identificétas.

Ipaso prieksrocibu apraksts: alternativas nav pieejamas.

Ipratropija bromids

Noliiks: bronhodilacija.
Alternativu identifikacija: nav identificétas.

Ipaso prieksrocibu apraksts: antiholinergiska iedarbiba. NepiecieSams terapijas izvélé, jo dazos gadi-
jumos tas ir iedarbigaks neka f-antagonisti.

Oksimetazolins

Noliiks: deguna tiiskas arstéana.
Alternativu identifikacija: fenilefrins.

Ipaso prieksrocibu apraksts: a-adrenoceptoru agonists, kam piemit spécigas vazokonstriktivas Tpasibas
un ko izmanto fenilefrina vieta, jo tam ir ilgaka iedarbiba.

Vielas pret protozojiem

Izometamidijs

Noliiks: protozoju encefalomielita arstésana zirgiem.
Alternativu identifikacija: pirimetamins.

IpaSo prieksrocibu apraksts: slimiba dazkart ir griiti arstéjama ar pirimetaminu, un tapéc ir vajadziga
alternativa.
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Pirimetamins

Noliiks: protozoju encefalomielita arstéSana zirgiem.
Alternativu identifikacija: izometamidijs.

Ipaso prieksrocibu apraksts: veiksmiga arstéSana vismaz 75 % gadijumu, ja izmanto kopa ar sulfadia-
zinu-sulfonamidu.

Oftalmologiskas ziles

— Acu Cilas

Aciklovirs

Noliks: acu &hlu arstéSana (antivirusu zales). Lokala lietosana.
Alternativu identifikacija: idoksuridins.

Ipaso prieksrocibu apraksts: pieredze liecina, ka gan aciklovirs, gan idoksuridins ir vienlidz efektivi
ulcerativa herpétiska keratita arstéSana.

Idoksuridins

Noliks: acu ¢&iilu arstéSana (antivirusu zales). Lokala lietoSana.
Alternativu identifikacija: aciklovirs.

IpaSo prieksrocibu apraksts: pieredze liecina, ka gan aciklovirs, gan idoksuridins ir vienlidz efektivi
ulcerativa herpétiska keratita arstéSana.

— Glaukoma

Fenilefrins

Noliiks: glaukomas, epiforas, deguna tiskas un liesas iesprostojuma arstéSana.
Alternativu identifikacija: tropikamids (glaukomai), citas nav identificétas.

Ipaso prieksrocibu apraksts: pieredze liecina, ka gan fenilefrins, gan tropikamids ir vienlidz efektivi
glaukomas arstéSana.

Tropikamids

Noliks: glaukomas arstéSana. Lokala lietosana.
Alternativu identifikacija: fenilefrins.

Ipaso prieksrocibu apraksts: pieredze liecina, ka gan fenilefrins, gan tropikamids ir vienlidz efektivi
glaukomas arstésana.

Dorzolamids

Noliiks: glaukomas arsté$ana. Lokala lietosana.
Alternativu identifikacija: latanoprosts, timolola maleats.

Ipaso prieksrocibu apraksts: Tpasais iedarbibas veids — iedarbojas ka karboanhidrazes inhibitors. Svariga
izvéle terapija.

Latanoprosts

Noliks: glaukomas arstésana. Lokala lietosana.
Alternativu identifikacija: dorzolamids, timolola maleats.

Ipaso prieksrocibu apraksts: Tpasais iedarbibas veids — iedarbojas ka prostaglandina F2a analogs. Svariga
izvele terapija.

Timolola maleats

Noliks: glaukomas arstéSana. Lokala lictodana.
Alternativu identifikacija: dorzolamids, latanoprosts.
Ipaso prieksrocibu apraksts: iedarbibas veids — iedarbojas ka neselektiva beta-adrenergiskos receptorus

blokgjosa viela, izraisa vazokonstrikciju, kas savukart samazina acs skidruma daudzumu. Svariga izvéle
terapija.
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Ciklosporins A

Noliiks: imiindepresiva viela, ko izmanto acu autoimiino slimibu arstéSana.
Alternativu identifikacija: nav identificétas.

Ipaso prieksrocibu apraksts: alternativas nav pieejamas.

Ketorolaks

Noliiks: acu sapju un iekaisumu arstésana. Nesteroidas pretiekaisuma zales, acu pilieni, lokala lieto3ana.
Alternativu identifikacija: nav identificétas.

Ipaso prieksrocibu apraksts: lielaka kliniska pieredze ar ketorolaksu salidzinajuma ar citam vielam, ko
varétu uzskatit par bitiskajam vielam.

Ofloksacins

Noliks: tadu acu infekciju arstéSana, kas ir rezistentas pret arstéSanu ar parasti lietotajam oftalmolo-
giskajam antibiotikam.

Alternativu identifikacija: ciprofloksacins, cefamandols, parasti lietotas oftalmologiskas antibiotikas.
Ipaso prieksrocibu apraksts: lielaka kliniska pieredze ar ofloksacinu salidzindgjuma ar citim vielam, ko

varétu uzskatit par bitiskajam vielam. Salidzinajuma ar arstéSanu ar parastajam oftalmologiskajam
antibiotikam, ofloksacins jaizmanto tikai ka rezerves antibiotika atseviskos gadijumos.

Fluoresceins

Noliiks: diagnostisks lidzeklis radzenes ulceracijas gadjjuma, lokala lietosana.
Alternativu identifikacija: Rose Bengal.

Ipaso prieksrocibu apraksts: Rose Bengal ir pretvirusu iedarbiba, bet fluoresceinam nav biitiskas ietekmes
uz virusu replikaciju. Attiecigi, ja pirms virusu parauga panemsanas diagnostiski izmanto Rose Bengal,
var nesasniegt labvéligu rezultatu. Tapéc fluoresceins ir diagnostisks lidzeklis, kas jaizvélas, ja paredzéts
nemt virusu paraugu.

Rose Bengal

Noliks: diagnostisks lidzeklis agrinu radzenes bojajumu gadijuma, lokala lietosana.
Alternativu identifikacija: fluoresceins.

Ipaso prieksrocibu apraksts: Rose Bengal ir diagnostisks lidzeklis, lai konstatétu radzenes bojajumus Joti
agrina stadija.

Hidroksipropila
metilceluloze

Noliiks: radzenes aizsardziba, lokala lietosana.
Alternativu identifikacija: nav identificétas.

Ipaso prieksrocibu apraksts: alternativas nav pieejamas.

Hiperlipémija

Insulins

Noliks: hiperlipémijas arstéSana, lieto apvienojuma ar glikozes terapiju, vielmainas traucgjumu diag-
noze.

Alternativu identifikacija: nav identificétas.

IpaSo prieksrocibu apraksts: alternativas nav pieejamas.
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SeniSu infekcijas

Griseofulvins Noliiks: sistémiska lieto§ana séniSu slimibu arstésana. Cirpéjédes arstésana.
Alternativu identifikacija: nav identificétas.
IpaSo prieksrocibu apraksts: ja griseofulvinu lieto ordli, tam ir laba iedarbiba pret trihofitiju, mikro-
sporiju un epidermofitiju.
Ketokonazols Noliks: sistémiska lieto$ana séniSu slimibu arstéSanai. SéniSu izraisitas pneimonijas un rikles mikozes
arstésana.
Alternativu identifikacija: citi azoli, pieméram, itrakonazols.
Ipaso prieksrocibu apraksts: lielaka kliniska pieredze ar ketokonazolu salidzinajuma ar citam vielam, ko
varétu uzskatit par batiskajam vielam.
Mikonazols Noliiks: acu séniSu infekciju arstésana.
Alternativu identifikacija: nav identificétas.
Ipaso prieksrocibu apraksts: lokala lietosana slimibas skartaja aci, lielaka pretséniSu iedarbiba unfvai
mazaks iekaisums, neka izmantojot citas pretsénisu vielas.
Nistatins Noliks: acu un dzimumorganu sistémas rauga séniu infekciju arstésana.
Alternativu identifikacija: nav identificétas.
Ipaso prieksrocibu apraksts: ipasa iedarbiba pret rauga séniSu infekcijam.
Dazadi
Hondroitinsulfats Noliks: skrimslu slimibu arstéSana. Kaulu un locitavu aizsardziba. Artrita arstéSana.
Alternativu identifikacija: nav identificétas.
Ipaso prieksrocibu apraksts: kliniska stavokla uzlabosanas vairak saistima ar pretiekaisuma iedarbibu,
tostarp ar PGE, sintézes nomakSanu un citokina atbrivosanas nomaksanu.
Domperidons Noliks: kévju agalaktija.
Alternativu identifikacija: nav identificétas.
Ipaso prieksrocibu apraksts: dopamina antagonists, kas palielina prolaktina razosanu.
Oksitocins nav piemérota alternativa, jo tas izraisa piena izdali ta vieta, lai palielinatu piena razosanu,
kas ir domperidona terapijas mérkis. Turklat oksitocins, ja to lieto lielas devas, var radit védersapes.
Hidroksietilciete Noliks: koloidala apjoma aizstasana.
Alternativu identifikacija: nav identificétas.
Ipaso prieksrocibu apraksts: praktiska un atri pieejama asinu vai plazmas alternativa.
Imipramins Noliiks: farmakologiski inducéta ejakulacija érzeliem, kam ir ejakulacijas traucgjumi.
Alternativu identifikacija: nav identificétas.
IpaSo prieksrocibu apraksts: alternativas nav pieejamas.
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Tirotropina atbri-
vosanas hormons

Noliiks: diagnostikas lidzeklis, ko izmanto vairogdziedzera darbibas un hipofizes traucéjumu apstipri-
nasana.

Alternativu identifikacija: nav identificétas.

Ipaso prieksrocibu apraksts: alternativas nav pieejamas.

Barijja sulfats

Noliks: radiografiska kontrastviela, ko izmanto baribas vada un kunga un zarnu trakta kontrastiz-
mekl&Sana.

Alternativu identifikacija: nav identificétas.

Ipaso prieksrocibu apraksts: alternativas nav pieejamas.

Joheksols

Noliiks: radiografiska kontrastviela, ko izmanto apaksgjo urincelu izmeklésana, artrografija, mielografija,
sinografija vai fistulografija un dakriocistografija.

Alternativu identifikacija: jopamidols.

Ipaso prieksrocibu apraksts: nejonu zemas osmolaritates kontrastviela. Gan joheksols, gan jopamidols ir
vienlidz piepemami.

Jopamidols

Noliiks: radiografiska kontrastviela, ko izmanto apaksgjo urincelu izmeklésana, artrografija, mielografija,
sinografija vai fistulografija un dakriocistografija.

Alternativu identifikacija: joheksols.

Ipaso prieksrocibu apraksts: nejonu zemas osmolaritates kontrastviela. Gan joheksols, gan jopamidols ir
vienlidz piepemami.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1951/2006
(2006. gada 21. decembris),

ar ko izdara grozijumus Regula (EK) Nr. 753/2002 attieciba uz atseviskiem noteikumiem, ki
japieméro Padomes Regula (EK) Nr. 1493/1999 par vina tirgus kopigo organiziciju attieciba uz
vinu, kura izgatavosana izmantotas koka mucas

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1493/1999 par vina tirgus kopigo organizaciju (') un jo ipasi
tas 46. panta 1. punktu un 53. panta 1. punktu,

ta ka:

)
@)

Komisijas 2002. gada 29. aprila Regulas (EK) Nr.
753/2002, ar ko paredz konkrétus noteikumus Padomes
Regulas (EK) Nr. 1493/1999 piemérosanai attieciba uz
konkrétu vina nozares produktu aprakstu, apzimé&umu,
noforméumu un aizsardzibu (3), 22. panta 3. punkta
noteikti izmanto§anas nosacfjumi noradém par produkta
izgatavosanas metodi saistiba ar ozola tvertnu izmanto-
$anu vina darinasanas procesa.

Minétie noteikumi dazu Regulas (EK) Nr. 753/2002 X
pielikuma minétos jédzienu izmantoSanu atlauj vienigi
viniem, kuri raudzéti, nogatavinati vai izturéti ozola
tvertné.

Ir taisniba, ka mucinieku izstradajumos parasti un tradi-
cionali izmanto ozolu, tacu atseviskas dalibvalstis
izmanto ari osi un kastanu. Tadé] jalauj Regulas (EK)
Nr. 753/2002 X pielikuma minétos terminus izmantot
ne tikai attieciba uz ozolu, bet ari citu koksni, ja vien
atbilsto$a norade ir preciza un nemaldinosa. Lai izvairitos
no jebkadas konkurences izkroplosanas starp raZotajiem,
ir janosaka atbilsto$i markéSanas noteikumi.

OV L 179, 14.7.1999., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 2165/2005 (OV L 345, 28.12.2005., 1. Ipp.).
OV L 118, 4.5.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1507/2006 (OV L 280, 12.10.2006., 9. Ipp.).

4)

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Vina parval-
dibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 753/2002 groza 3adi.

1)

2)

Regulas 22. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Tada vina aprakstam, kas ir raudzéts, nogatavinats vai
izturéts koka trauka, izmanto tikai X pielikuma noteiktas
norades. Tomér $adiem viniem dalibvalstis var izveidot
citas norades, kas péc analogijas atbilst X pielikuma 1. un
2. punkta noteiktajam noradém.

Ja vins ir izturéts koka trauka saskana ar valsti speka
esosajam prasibam, pat gadijumos, kad izturéSana turpinas
cita veida trauka, ir atlauts lietot vienu no pirmaja dala
noteiktajam noradém. Dalibvalstis pazino Komisijai, kadi
pasakumi veikti pirmas dalas pieméroSana.

Tada vina apraksta, kura izgatavoSanas procesa ir izmantoti
ozola koksnes gabali, pat kombingjot to ar glabasanu koka
trauka vai koka traukos, nedrikst izmantot pirmaja dala
minétas norades.”

Regulas X pielikumu aizstaj ar $is regulas pielikuma tekstu.

2. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 21. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS
“X PIELIKUMS

Termini, ko saskana ar 22. panta 3. punktu atlauts lietot vinu markesana
“raudzéts muca” “nogatavinats muca” “izturéts muca”
“raudzéts (minét attiecigd koka sugu) | “nogatavinats (minét attiecigd koka | “izturéts (minét attiecigd koka sugu)
mucina” sugu) mucina” mucina”
“raudzéts mucina” “nogatavinats mucina” “izturéts mucina””




22.12.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 367/49

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1952/2006
(2006. gada 21. decembris),

ar ko nosaka kompensicijas likmes daZiem labibas un risu produktiem, kurus eksporté ka preces, uz
kuram neattiecas Liguma I pielikums

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot veéra Eiropas Kopienu dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopigo organizaciju (!), un
jo Tpasi tas 13. panta 3. punktu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1785/2003 par risu tirgus kopigo organizaciju (), un jo
ipasi tas 14. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. panta 1. punkts un
Regulas (EK) Nr. 1785/2003 14. panta 1. punkts paredz,
ka starpibu starp $o regulu 1. pantd minéto produktu
kotacijam vai to cenam pasaules tirgii un Kopienas
cendm var segt ar eksporta kompensaciju;

(2)  Komisijas 2005. gada 30. junija Regula (EK) Nr.
1043/2005, ar ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr.
3448/1993, attieciba uz eksporta kompensaciju pieskir-
Sanas sistému noteiktiem lauksaimniecibas produktiem,
ko eksporté tadu pre¢u veida, kuras neaptver Liguma I
pielikums, ka ari $o kompensaciju apjoma noteik$anas
kritérijus (), precizéti produkti, kuriem janosaka
kompensacijas likme, ko pieméro, ja Sos produktus
eksporté ka preces, kas minétas attiecigi Regulas (EK)
Nr. 17842003 I pielikuma vai Regulas (EK) Nr.
1785/2003 1V pielikuma;

(3)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1043/2005 14. panta
1. punktu kompensacijas likme par 100 kg katra attieciga
pamatprodukta ir janosaka katru meénesi;

(4)  Saistibas, kas noslégtas attieciba uz kompensacijam, kuras
var pieskirt, eksportéjot lauksaimniecibas produktus, kas
ir tadu precu sastava, uz kuram neattiecas Liguma I pieli-
kums, var apdraudét augstu kompensacijas likmju
iepriek$éja noteikSana. Tadé] $adas situacijas javeic piesar-
dzibas pasakumi, tomér nodrosinot, lai tie nekavétu

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp).

() OV L 270, 21.10.2003., 96. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 797/2006 (OV L 144, 31.5.2006.,
1. Ipp).

() OV L 172, 5.7.2005., 24. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1713/2006 (OV L 321, 21.11.2006., 8. lpp.).

ilgtermina ligumu slégsanu. Konkrétas kompensacijas
likmes noteik§ana piemérosanai kompensaciju iepriek-
$€jas noteiksanas gadijumos ir pasakums, kas lauj sasniegt
Sos dazados mérkus;

(5)  Nemot véra izligumu starp Eiropas Kopienu un Amerikas
Savienotajam Valstim attieciba uz Kopienas pastas izstra-
dajumu eksportu uz Amerikas Savienotajam Valstim, kas
apstiprinats ar Padomes Lémumu 87/482[EEK (%), jano-
Skir kompensacija par precém ar KN kodu 1902 11 00
un 1902 19 atbilstosi to galamérkim;

(6)  Atbilstosi Regulas (EK) Nr. 1043/2005 15. panta 2. un 3.
punktam janosaka pazeminata eksporta kompensacijas
likme, nemot véra razosanas kompensacijas summu, ko
atbilstosi Komisijas Regulai (EEK) Nr. 1722/93 ()
pieméro attiecigajam pamatproduktam, kas izmantots
pienemtaja precu razoSanas perioda;

(7)  Uzskata, ka alkoholiskos dzeérienus mazak ietekmé to
razo$ana izmantotas labibas cena. Tomér Apvienotas
Karalistes, Irijas un Danijas Pievienosanas akta 19. proto-
kola paredzéts, ka japienem lemums par pasakumiem,
kas nepieciesami, lai veicinatu Kopienas labibas izmanto-
Sanu, razojot alkoholiskos dzerienus, ko ieglist no

labibai, kuru eksporté alkoholisko dzérienu veida;

(8)  Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priek$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kompensacijas likmes, ko pieméro pamatproduktiem, kuri
minéti Regulas (EK) Nr. 1043/2005 I pielikuma un Regulas
(EK) Nr. 1784/2003 1. panta vai Regulas (EK) Nr. 1785/2003
1. panta un kurus eksporté ka preces, kas minétas attiecigi
Regulas (EK) Nr. 17842003 III pielikuma vai Regulas (EK)
Nr. 1785/2003 IV pielikuma, ir noteiktas 3is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 22. decembri.

() OV L 275, 29.9.1987., 36. lpp.
() OV L 159, 1.7.1993., 112. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1584/2004 (OV L 280, 31.8.2004., 11. Ipp).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2006. gada 21. decembrl
Komisijas varda —

priekssedetaja vietnieks
Giinter VERHEUGEN
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PIELIKUMS

Kompensiciju likmes, ko no 2006. gada 22. decembra pieméro daZiem labibas un risu produktiem, kurus
eksporté ka preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums (*)

(EUR par 100 kg)

Kompensacijas likme par 100 kg

pamatprodukta
KN kods Produktu apraksts (')

Kompensacijas

L Citi
nosakot ieprieks

1001 10 00 Cietie kviesi:

— eksportéjot preces ar KN kodiem 190211 un 1902 19 uz Amerikas Savienotajam — —
Valstim

- citos gadijumos — —
1001 90 99 Parastie kvie$i un labibas maisijums:

— cksportgjot preces ar KN kodiem 190211 un 190219 uz Amerikas Savienotajam — —
Valstim

— citos gadijumos
— — gadijumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1043/2005 15. panta 3. punkts (?) — —
— — eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (3) — —
— — citos gadijumos — —
1002 00 00 Rudzi — —
1003 00 90 Miezi
— eksportéjot preces, uz kuram attiecas apak3pozicija 2208 (%) — —
— citos gadijumos — —
1004 00 00 Auzas — —
1005 90 00 Kukuriiza, ko izmanto $ada veida:
— ciete:

- — gadjjumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1043/2005 15. panta 3. punkts (3 — —

— eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (3) — —

- — citos gadjjumos — —

glikoze, glikozes sirups, maltodekstrins, maltodekstrina sirups ar KN kodiem 1702 30 51,
17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 17029050, 17029075,
1702 90 79, 2106 90 55 (4

- — gadjjumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1043/2005 15. panta 3. punkts (3 — —

— — eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 () — —

- citos gadijumos — —

— — eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 () — —

cita veida (tostarp neparstradats) — —

Kartupelu ciete ar KN kodu 1108 13 00, kas lidziga produktam, ko iegiist no parstradatas
kukuriizas:

- gadjjumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1043/2005 15. panta 3. punkts (?) — —

— eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (3) — —

— citos gadijumos — _

() Saja pielikuma noteikids likmes nav piemérojamas eksportam uz Bulgariju no 2004. gada 1. oktobra, uz Rumaniju no 2005. gada
1. decembra, ka ari precém, kas minétas Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas 1972. gada 22. jiilija Noliguma 2. protokola I un
II tabula un ko eksporté uz Sveices Konfederaciju vai uz Lihtensteinas Firstisti no 2005. gada 1. februara.
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(EUR par 100 kg)

Kompensacijas likme par 100 kg
pamatprodukta
KN kods Produktu apraksts (')

Kompensacijas Citi
. L 1w 1t1

nosakot ieprieks

ex 1006 30 Pilnigi slipéti risi:

— apalgraudu —
- vidgjgraudu — —
- garengraudu — —
1006 40 00 Skeltie risi —
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibrida séklas, sésanai —

Attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, ko iegiist no pamatprodukta vaifun pielidzinato produktu parstrades, pieméro koeficientus, kas noteikti Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1043/2005 V pielikuma.

(%) Attiecigajam precém ir KN kods 3505 10 50.
Preces, kas minétas Regulas (EK) Nr. 1784/2003 III pielikuma vai Regulas (EEK) Nr. 2825/93 2. panta (OV L 258, 16.10.1993,, 6. Ipp.).

Attieciba uz sirupiem ar KN kodiem NC 1702 30 99, 1702 40 90 un 1702 60 90, ko iegist, jaucot glikozi un fruktozes sirupu, eksporta kompensaciju var pieskirt tikai
glikozes sirupam.

)
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 367/53

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1953/2006
(2006. gada 21. decembris),

ar ko nosaka eksporta kompensacijas par produktiem, kuri parstradati no labibas un risiem

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas
izveidi ("), un jo ipadi tas 13. panta 3. punktu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1785/2003 par risu tirgus kop&o organizaciju (%), un jo
ipasi tas 14. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantu un
Regulas (EK) Nr. 1785/2003 14. pantu starpibu starp
minéto regulu 1. pantd minéto produktu kursiem vai
cenam pasaules tirgi un $o produktu cenam Kopiena
var segt ar eksporta kompensaciju.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1785/2003 14. pantu
kompensacijas janosaka, nemot véra, no vienas puses,
situdciju un nakotnes tendences attieciba uz labibas,
risu un Skeltu risu piecjamibu, ka ari to cenas Kopienas
tirgli, un labibas, risu, Skeltu risu un labibas nozares
produktu cenas pasaules tirgli, no otras puses. Minétajos
pantos ari paredzéts, ka janodrosina lidzsvars labibas un
risu tirgli un dabiska cenu un tirdzniecibas attistiba, lai
nemtu vera paredzéta eksporta ekonomisko aspektu un
vajadzibu izvairities no traucgjumiem Kopienas tirga.

(3)  Komisijas Regulas (EK) Nr. 1518/95 () par no labibas un
risiem parstradatu produktu importa un eksporta rezimu
4. panta ir noteikti ipasi kritériji, kas janem véra, apre-
kinot kompensaciju par $iem produktiem.

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp).

() OV L 270, 21.10.2003., 96. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1549/2004 (OV L 280, 31.8.2004.,
13. Ipp.).

() OV L 147, 30.6.1995., 55. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2993/95 (OV L 312, 23.12.1995., 25 Ipp)).

(4)  Jagradué kompensacija, ko pieskir par noteiktiem parstra-
datiem produktiem, atkariba no to sastava esoSu pelnu,
celulozes, apvalka, proteina, taukvielu vai cietes limena,
kas ir ipasi nozimigs raditajs attieciba uz pamatprodukta
daudzumu, kas faktiski ietverts parstradataja produkta.

(55 Sobrid nav janosaka eksporta kompensicijas par
manioku un citam tropu sakném un gumiem, ka ari to
miltiem, nemot véra paredzama eksporta ekonomisko
aspektu, un jo ipasi o produktu raksturu un izcelsmi.
Sobrid ari attiectba uz daziem no labibas parstradatiem
produktiem Kopienas maznozimiga daliba pasaules tirdz-
nieciba nerada nepiecieSamibu péc eksporta kompensa-
cijas noteik$anas.

(6)  Pasaules tirgus situacija vai atsevisku tirgu Ipaas prasibas
var radit nepiecieSsamibu péc kompensacijas diferencia-
cijas noteiktiem produktiem atkariba no to galamérka.

(7) Kompensacija janosaka reizi ménesi. Ta var tikt mainita
starplaika.

(8)  Dazus no kukurlizas parstradatus produktus var paklaut
termiskai apstradei, un pé tam var pieskirt tadu
kompensaciju, kas neatbilst produkta kvalitatei. Japrecizé,
ka par siem produktiem, kas satur uzbriedinatu cieti,
eksporta kompensacijas sanemt nevar.

(9)  Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priek$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eksporta kompensacijas par produktiem, kas minéti Regulas
(EK) Nr. 1518/95 1. panta, nosaka saskana ar §is regulas pieli-
kumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 22. decembri.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2006. gada 21. decembri
Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY
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L 367/55

PIELIKUMS

Komisijas 2006. gada 21. decembra Regulai, ar ko nosaka eksporta kompensicijas par produktiem, kuri
parstradati no labibas un risiem

Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Kompensaciju Produkta kods Galameérkis Meérvieniba Kompensaciju

summa summa
1102 20 10 9200 (1) C13 EUR/t 0,00 1104 23 10 9300 C13 EUR/t 0,00
1102 20 10 9400 (1) C13 EUR/t 0,00 1104 29 11 9000 C13 EUR/t 0,00
110220 90 9200 (1) C13 EUR/t 0,00 1104 29 51 9000 C13 EUR/t 0,00
110290 10 9100 C13 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 C13 EUR/t 0,00
110290 10 9900 C13 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C13 EUR/t 0,00
110290 30 9100 Cl13 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C13 EUR/t 0,00
110319 40 9100 C13 EUR/t 0,00 1107 10 11 9000 C13 EUR/t 0,00
11031310 9100 () C13 EUR/t 0,00 1107 10 91 9000 C13 EUR/t 0,00
1103 1310 9300 () C13 EUR/t 0,00 1108 11 00 9200 C13 EUR/t 0.00
1031390010000 | €13 EUR) 000 108 1100 9300 i3 EUR 000
1103 19 10 9000 13 EUR/t 0,00 1108 12 00 9200 C13 EUR/t 0,00
1103 19 30 9100 13 FURt 000 1108 12 00 9300 C13 EUR/t 0,00
1103 20 60 9000 13 EUR1 0,00 1108 13 00 9200 C13 EUR/t 0,00
1103 20 20 9000 c13 FUR/t 0,00 1108 13 00 9300 C13 EUR/t 0,00
1104 19 69 9100 13 EUR/t 0,00 1108 19 10 9200 C13 EUR/t 0,00
1104 12 90 9100 13 EURJt 0,00 1108 19 10 9300 C13 EUR/t 0,00
110412 90 9300 C13 EUR/t 0,00 110900009100 C13 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 C13 EUR/t 0.00 1702 30 51 9000 (2) C13 EUR/t 0,00
1104 19 50 9110 C13 EURJt 0.00 1702 30 59 9000 () C13 EUR/t 0,00
110419 50 9130 C13 EUR/t 0,00 170230 91 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 29 01 9100 C13 EUR|t 0,00 170230 99 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 29 03 9100 C13 EUR|t 0,00 1702 40 90 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 29 05 9100 C13 EUR|t 0,00 170290 50 9100 C13 EUR/t 0,00
1104 29 05 9300 C13 EUR/t 0,00 1702 90 50 9900 C13 EUR/t 0,00
1104 22 20 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 90 75 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 22 30 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 90 79 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 23 10 9100 C13 EUR/t 0,00 2106 90 55 9000 C14 EUR/t 0,00

()  Kompensaciju nepieskir par produktiem, kas paklauti termiskai apstradei, kura veicina cietes partapSanu Zeleja.
() Kompensacijas pieskir saskana ar grozito Padomes Regulu (EEK) Nr. 2730/75 (OV L 281, 1.11.1975., 20. lpp.).
N.B.: Produktu kodi, ka arT “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).
Skaitliskie galamérku kodi ir noteikti Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. lpp).
Pargjie galamerki ir $adi:
C10: visi galamérki.
C11: visi galamérki, iznemot Bulgariju.
C12: visi galamerki, iznemot Rumaniju.
C13: visi galamérki, iznemot Bulgariju un Rumaniju.
C14: visi galamérki, iznemot Sveici, Lihtensteinu, Bulgariju un Rumaniju.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1954/2006
(2006. gada 21. decembris),

ar ko nosaka eksporta kompensacijas par dzivnieku baribas maisijumu uz labibas bazes

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembris Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas izveidi ('),
un jo Ipadi tas 13. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 17842003 13. pantu star-
pibu starp minéto regulas 1. panta minéto produktu
kursu vai cenam pasaules tirgli un o produktu cenam
Kopiena var segt ar eksporta kompensaciju.

(2)  Komisijas 1995. gada 29. junija Regulas (EK) Nr. 1517/95,
ar ko pienem siki izstradatus noteikumus Regulas (EK) Nr.
17842003 piemérosanai attieciba uz importa un eksporta
rezZimu dzivnieku baribas maisijumiem uz labibas bazes un
groza Regulu (EK) Nr. 116295 par siki izstradatiem notei-
kumiem ieve$anas un izve$anas atlauju rezima pieméro-
Sanai labibas un risu nozaré (%), 2. panta ir izstradati
ipasi kritériji, kas janem véra, aprékinot $is kompensacijas.

(3)  Saja aprékina japem véra ari labibas produktu sastavs.
Vienkarsosanas nolika kompensacija jaizmaksa par
divam “labibas produktu” kategorijam, tas ir, kukurtizu,
ti, graudaugu, kas tiek visplasak izmantoti eksportétu
kombinéto partikas produktu un produktu uz kukuriizas

(6)

bazes raZzo$anai, no vienas puses, ka arl par “citiem
graudaugiem”, no otras puses, kas ir ieklaujami labibas
produkti, iznemot kukuriizu un produktus uz kukurfizas
bazes. Kompensacija japieskir par labibas produktu
daudzumu, ko satur dzivniekiem paredzétie baribas
maisijumi.

Turklat kompensacijas noteik$ana janem vera ari iespéjas
$o produktu pardosanai pasaules tirgii, nepieciesamiba
izvairities no traucjumiem Kopienas tirgli un eksporta
ekonomiskais aspekts.

Pajreizéja situacija labibas tirgd, un jo ipasi apgades
perspektivas, lieck Sobrid atcelt eksporta kompensacijas.

Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
prieks$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eksporta kompensacijas par baribas maisijumiem, ko aptver
Regula (EK) Nr. 1784/2003 un uz ko attiecas Regula (EK) Nr.
1517/95, nosaka saskana ar 3is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 22. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 21. novembri

() OV L 270, 21.10.2003. 78. lpp. Regulda grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005.,
11. Ipp.).

() OV L 147, 30.6.1995., 51. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY



22.12.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 36757

PIELIKUMS

Komisijas 2006. gada 21. decembra Regulai, ar ko nosaka eksporta kompensiacijas par baribas maisjjumiem uz
labibas bazes

Produktu kodi par ko var sanemt eksporta kompensaciju:

2309 10 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

Labibas produkti Galameérkis Meérvieniba Kompensaciju summa
Kukuriiza un produkti uz kukurizas bazes: C10 EURJt 0,00
KN kodi 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,
110313, 11032940, 11041950, 1104 23,
1904 10 10
Labibas produkti, iznemot kukuriizu un produktus C10 EUR/Jt 0,00

uz kukuriizas bazes

N.B.: Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérku kodi, ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987.,

1. lpp.).
C10: Visi galamérki.




L 367/58 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 22.12.2006.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1955/2006
(2006. gada 21. decembris),

ar ko nosaka razoSanas kompensicijas labibas nozarés

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemo

nemo
Nr.

t vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

t véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas

izveidi ('), un jo Ipasi tas 8. panta 2. punktu,

ta ka:

1

Komisijas Regula (EEK) Nr. 1722/93 (1993. gada
30. junijs) izstradati detalizéti noteikumi Komisijas
Regulu (EEK) Nr. 176692 un (EEK) Nr. 1418/76 piemé-
rodanai raZoSanas kompensacijas pieskir§anai labibas un
fisu nozarés (%), lai atbilstosi noteiktu kompensaciju
rezZima apstaklus. Aprékina pamats noradits §is regulas
3. panta. Tadgjadi apréekinata kompensacija, kas nepiecie-
$amibas gadijuma diferencéta kartupelu cietei, janosaka
reizi ménesi, un to var grozit, ja ievérojami mainas kuku-
riizas unfvai kvieSu cenas.

(2)  Saja regula noteiktajaim razosanas kompensacijaim japie-
méro Regulas (EEK) Nr. 1722/93 1II pielikuma noraditie
koeficienti, lai noteiktu precizu maksajamo summu.

(3)  Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priek$sédétaja noteiktaja termina,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Razosanas kompensacija, kas izteikta par tonnu kukurizas,
kvieSu, miezu, auzu, kartupelu, risu vai Skeltu risu cietes un ir
minéta Regulas (EEK) Nr. 1722/93 ir noteikta Sada:

a) EUR/t 0,00 kukuriizas, kvieu, mieZu un auzu cietei;
b) EUR/t 0,00 kartupelu cietei.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 22. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 21. decembri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005, 11. Ipp.).

(3 OV L159,1.7.1993., 112. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1950/2005 (OV L 312, 29.11.2005., 18. Ipp).

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY



22.12.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 367/59

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1956/2006
(2006. gada 21. decembris),

ar ko nosaka kompensacijas likmes, kas piemérojamas daZiem cukura nozares produktiem, ko
eksporté ka preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienu dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. februara Regulu (EK) Nr.
318/2006 par cukura tirgu kopigo organizaciju ('), un jo ipasi
tas 33. panta 2. punkta a) apakSpunktu un 4. punktu,

ta ka:

(1)

Regulas (EK) Nr. 318/2006 32. panta 1. un 2. punkta
paredzéts, ka starpibu starp §is regulas 1. panta 1. punkta
b), ¢, d) un g) apakpunkta minéto produktu cenam
starptautiskaja tirgi un Kopiena var segt ar eksporta
kompensaciju, ja $os produktus eksporté ka preces, kas
noteiktas $is regulas VII pielikuma.

Komisijas 2005. gada 30. junijja Regula (EK) Nr.
1043/2005, ar kuru isteno Padomes Regulu (EK) Nr.
344893 attieciba uz eksporta kompensaciju pieskir§anas
sisttmu noteiktiem lauksaimniecibas produktiem, ko
eksporté tadu precu veida, kuras neaptver Liguma I pieli-
kums, ka ari o kompensaciju apjoma noteik$anas krité-
rijus (%), precizé produktus, kuriem janosaka kompensa-
cijas likme, ko pieméro, ja Sos produktus eksporté ka
Regulas (EK) Nr. 318/2006 V pielikuma minétas preces.

Saskapna ar Regulas (EK) Nr. 1043/2005 14. panta
1. punkta pirmo dalu kompensacijas likme par 100 kg
katra attiecigd pamatprodukta ir janosaka katru ménesi.

Regulas (EK) Nr. 318/2006 32. panta 4. punkta noteikts,
ka eksporta kompensacija par preces sastava esosu

)

produktu nedrikst parsniegt kompensaciju, ko pieméro
par 33 produkta eksportu neapstradata veida.

Kompensacijas, ko nosaka saskania ar So regulu, var
noteikt ieprieks, jo Sobrid nevar paredzét tirgus situaciju
turpmakajos ménesos.

Saistibas, kas noslégtas attieciba uz kompensacijam, kuras
var pieskirt, eksportéjot lauksaimniecibas produktus, kas
ir tadu precu sastava, uz kuram neattiecas Liguma I pieli-
kums, var apdraudét augstu kompensacijas likmju
ieprieksgja noteiksana. Tade] $adas situacijas ir javeic
piesardzibas pasakumi, nodrosinot, lai tie nekavétu ilgter-
mina ligumu slégsanu. Konkrétas kompensacijas likmes
noteik§ana  pieméroSanai kompensaciju  iepriek$éjas
noteikSanas gadijumos ir pasakums, kas lauj sasniegt
$os dazados merkus.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kompensacijas likmes, ko pieméro par pamatproduktiem, kuri
minéti Regulas (EK) Nr. 1043/2005 I pielikuma un Regulas (EK)
Nr. 318/2006 1. panta un 2. panta 1. punkta un kurus eksporte
ka preces, kas minétas Regulas (EK) Nr. 318/2006 VII pieli-
kuma, ir noteiktas $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stdjas speka 2006. gada 22. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2006. gada 21. decembri

(') OV L 58, 28.2.2006., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1585/2006 (OV L 294, 25.10.2006., 19 Ipp.).

() OV L 172, 5.7.2005., 24. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1713/2006 (OV L 321, 21.11.2006., 11. Ipp.).

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Giinter VERHEUGEN



L 367/60

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

22.12.2006.

PIELIKUMS

Kompensicijas likmes, ko no 2006. gada 22. decembra pieméro daZiem cukura nozares produktiem, ko eksporte
ka preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums (')

KN kods

Apraksts

Kompensacijas likme, EUR par 100 kg

Kompensacijas nosakot ieprieks Citos gadijumos

1701 99 10

Baltais cukurs

19,34 19,34

(') Saja piclikuma noteiktas likmes nav piemérojamas eksportam uz Bulgariju no 2004. gada 1. oktobra, uz Rumaniju no 2005. gada
1. decembra, ka ari precém, kas minétas Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas 1972. gada 22. jiilija Noliguma 2. protokola I un II
tabula un ko eksporté uz Sveices Konfederaciju vai uz Lihtensteinas Firstisti no 2005. gada 1. februara.



22.12.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 367/61

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1957/2006
(2006. gada 21. decembris),

ar ko nosaka iesala eksportam piemérojamias kompensacijas

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)

Nr.

1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas

izveidi ("), un jo pasi tas 13. panta 3. punktu,

ta ka:

1)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantu star-
pibu starp minétas regulas 1. panta uzskaitito produktu
cenam pasaules tirgli un $o produktu cenam Kopiena var
segt ar eksporta kompensaciju.

Kompensacijas janosaka, nemot véra faktorus, kas minéti
1. panta Komisijas 1995. gada 29. jinija Regula (EK)
Nr. 1501/95 par daziem Padomes Regulas (EEK)
Nr. 1766/92 piemérosanas noteikumiem attieciba uz
eksporta kompensaciju pieskirSanu, ka arfi uz pasaku-
miem, kas veicami labibas nozares traucgjumu gadi-
juma (3).

lesalam piemérojama kompensacija jaaprékina, nemot
véra attiecigo produktu razo$anai nepiecieSamo labibas
daudzumu. Sie daudzumi ir noteikti Regula (EK)
Nr. 1501/95.

(4)

)

Situacija pasaules tirgli vai dazu tirgu IpaSas prasibas var
prasit kompensacijas diferenciaciju daziem produktiem
atkariba no to galamérka.

Kompensacija janosaka reizi ménesi. Ta var tikt mainita
starplaika.

So noteikumu piemérosana pasreizgjai tirgus situcijai
labibas nozaré un jo ipasi So produktu kursiem vai
cenam Kopiena un pasaules tirgti liek noteikt kompensa-
ciju, ka noradits pielikuma.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eksporta kompensacijas par iesalu, kas minéts Regulas (EK)
Nr. 1784/2003 1. panta c¢) punktd, ir noteiktas ki noradits,
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2007. gada 1. janvari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 21. decembri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. lpp.).

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY



L 367/62 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 22.12.2006.

PIELIKUMS

Komisijas 2006. gada 21. decembra Regulai, ar ko nosaka iesala eksportam piemérojamas kompensacijas

Produktu kods Galamérkis Mérvieniba Kompensiciju summa
1107 10 19 9000 A00 EUR[t 0,00
1107 10 99 9000 A00 EUR[t 0,00
1107 20 00 9000 A00 EUR/t 0,00

N.B.: Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. lpp.).
Galamérku skaitliskie kodi ir Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. lpp.).




22.12.2006. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 367/63

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1958/2006
(2006. gada 21. decembris),

ar ko nosaka kompensicijai par iesalu piemérojamu korekciju

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas
izveidi (), un jo ipadi tas 15. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 14. panta 2.
punktu, kompensacija, ko labibas eksportam pieméro
izveSanas atlaujas pieprasijuma iesniegSanas diena, péc
liguma ir japieméro eksportam visa atlaujas deriguma
laikposma. Saja gadijuma kompensaciju var korigét.

(2)  Komisijas 1995. gada 29. junija Regula (EK) Nr. 1501/95
par daziem Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92 piemé-
rodanas noteikumiem attieciba uz eksporta kompensaciju
pieskirSanu, ka arf uz pasakumiem, kas veicami labibas
nozares traucgjumu gadijuma (?), lauj noteikt korekcijas

4

summu attieciba uz iesalu, kas minéts Regulas (EK) Nr.
1784/2003 1. panta 1. punkta c) apakspunkta. So korek-
ciju aprékina, nemot véra faktorus, kas minéti Regulas
(EK) Nr. 1501/95 1. panta.

Atbilstigi minétajiem noteikumiem janosaka korekcija
saskana ar $as regulas pielikumu.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1784/2003 15. panta 3. punkta minéta korek-
cija, kas piemérojama iepriek§ noteiktajam eksporta kompensa-
cijam par iesalu, ir noteikta pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2007. gada 1. janvari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 21. decembri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. lpp.).

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY



L 367/64

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

22.12.2006.

PIELIKUMS

Komisijas 2006. gada 21. decembra Regulai, ar ko nosaka kompensacijai par iesalu piemérojamu korekciju

(EUR/t)
Produktu kods Galamérkis Laika 1posms 1. te;mir,ﬁ. 2. te;mir,lé 3. teiminé 4. te;mir,1§ 5. tegmir,lé
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0
(EUR/t)
Produktu kods Galamérkis 6. te;mir,li 7. tegmil,ﬁ 8. te;mir,ﬁ 9. telr(;nini 10. tle;mir,li 11. tle;mir,li
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

N.B.: Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).
Galamérku skaitliskie kodi ir Komisijas Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.).




22.12.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 367/65

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1959/2006
(2006. gada 21. decembris),

ar ko nosaka kompensicijas, kuras piemérojamas labibas un risa nozares produktiem, kurus piegada
Kopienas un valstu partikas palidzibas pasakumos

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas
izveidi ('), un jo ipadi tas 13. panta 3. punkta,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1785/2003 par risu tirgus kop&o organizaciju (), un jo
Ipasi tas 14. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 1974. gada 21. oktobra Regulas (EEK)
Nr. 2681/74 par Kopienas finansgjumu izdevumiem,
kas saistiti ar lauksaimniecibas produktu piegadi partikas
palidziba (%), 2. panta paredzets, ka Eiropas Lauksaimnie-
cibas virzibas un garantiju fonda Garantiju nodala sedz to
izdevumu dalu, kas atbilst eksporta kompensacijam,
kadas attiecigaja joma noteiktas saskana ar Kopienas
noteikumiem.

(2)  Lai vienkarSotu budZeta izstradi un parvaldisanu attieciba
uz Kopienas darbibam partikas palidziba un lautu dalib-
valstim bt informétam par Kopienas iesaistes limeni
valsts darbibas partikas palidzibas jom3, ir janosaka par
§im darbibam pieskiramo kompensaciju apjoms.

(3)  Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantd un Regulas (EK)
Nr. 1785/2003 13. pantd paredzétos visparéjos notei-
kumus un piemérosanas noteikumus attiectba uz
eksporta kompensacijam minétajas operacijas pieméro
mutatis mutandis.

4 Tpasie kritériji, kas jinem véra risu eksporta kompensa-
cijas apreékinasana, ir definéti Regulas (EK) Nr.
1785/2003 14. panta.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Attieciba uz Kopienas un valstu partikas palidzibas pasakumiem,
kas paredzéti starptautisku konvenciju vai citu papildu
programmu, ka ari citu Kopienas bezmaksas piegazu ietvaros,
labibas un risu nozares produktiem piemérojamas kompensa-
cijas ir noteiktas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2007. gada 1. janvari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 21. decembri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005,
11. Ipp.).

(3 OV L 270, 21.10.2003., 96. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 797/2006 (OV L 144, 31.5.2006.,
1. Ipp.).

() OV L 288, 25.10.1974,, 1. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS

Komisijas 2006. gada 21. decembris Regulai, ar ko nosaka kompensicijas, kuras piemérojamas labibas un risa
nozares produktiem, kurus piegada Kopienas un valstu partikas palidzibas pasakumos

(EUR/Y)
Produkta kods Kompensaciju summa
1001 10 00 9400 0,00
1001 90 99 9000 0,00
1002 00 00 9000 0,00
1003 00 90 9000 0,00
1005 90 00 9000 0,00
1006 30 92 9100 0,00
1006 30 92 9900 0,00
1006 30 94 9100 0,00
1006 30 94 9900 0,00
1006 30 96 9100 0,00
1006 30 96 9900 0,00
1006 30 98 9100 0,00
1006 30 98 9900 0,00
1006 30 65 9900 0,00
1007 00 90 9000 0,00
1101 00 15 9100 0,00
1101 00 15 9130 0,00
1102 10 00 9500 0,00
1102 20 10 9200 0,00
1102 20 10 9400 0,00
110311 10 9200 0,00
110313109100 0,00
1104 12 90 9100 0,00

NB: Produktu kodi ir definéti grozitaja Komisijas Reguld (EEK) Nr. 3846/87
(OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1960/2006
(2006. gada 21. decembris)

par iesniegtajiem piedavajumiem mieZu eksportam Regula (EK) Nr. 935/2006 minétaja konkursa

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas
izveidi (*) un jo ipasi tas 13. panta 3. panta pirmo dalu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 935/2006 (%) ir atverts
konkurss par kompensacijas pieskirSanu par miezu
eksportu uz dazam tre$am valstim.

(2)  Saskapa ar 7. pantu Komisijas 1995. gada 29. junija
Regula (EK) Nr. 1501/95 par daziem Padomes Regulas
(EEK) Nr. 1766/92 piemérosanas noteikumiem attieciba
uz eksporta kompensaciju pieskirsanu, ka ari uz pasaku-

miem, kas veicami labibas nozares traucéjumu gadi-
juma (3), Komisija uz iesniegto piedavajumu pamata var
nolemt nepieskirt ligumtiesibas.

(3)  Nemot véra jo ipasi Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. panta
minétos kritérijus, nav janosaka maksimala kompensacija.

4  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Netiek pieskirtas ligumtiesibas saistba ar piedavajumiem,
kas iesniegti no 2006. gada 15. lidz 21. decembrim Regula

(EK) Nr. 935/2006 paredzétaja konkursa par miezu eksporta
kompensaciju.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 22. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 21. decembri

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Reguld grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005.,

11. Ipp.).
() OV L 172, 24.6.2006., 3. Ipp.

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).
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22.12.2006.

(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

PADOME

EK-TURCIJAS ASOCIACIJAS PADOMES LEMUMS Nr. 2/2006
(2006. gada 17. oktobris),

ar ko groza 1. un 2. protokolu Léemumam Nr. 1/98 par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibas
reZimu

(2006/999/EK)

EK-TURCIJAS ASOCIACIJAS PADOME,

nemot véra Noligumu par Eiropas Ekonomikas kopienas un
Turcijas asociacijas izveidi (1),

nemot véra Papildprotokolu Noligumam par Eiropas Ekono-
mikas kopienas un Turcijas asociacijas izveidi (%), un jo Ipasi
ta 35. pantu,

ta ka:

(1) Ar EK-Turcijas Asociacijas padomes Lémumu Nr. 1/98 (3)
(1998. gada 25. februaris) par lauksaimniecibas produktu
tirdzniecibas reZimu ir noteikts preferencials rezims lauk-
saimniecibas produktu tirdzniecibai starp Kopienu un
Turciju. Minéta lémuma 1. protokola ir siki izstradata
informacija par preferencialo reZimu, ko Kopiena
pieméro tadu lauksaimniecibas produktu importam,
kuru izcelsme ir Turcija. Minéta lémuma 2. protokola ir
siki izstradata informacija par preferencialo rezimu, ko
Turcija  pieméro tadu lauksaimniecibas  produktu
importam, kuru izcelsme ir Kopiena.

(2) Kopiena un Turcija (“Puses”) ir apspriedusas un vienojusas
pielagot preferencialo rezimu, lai nemtu véra Kopienas
neseno paplasinasanos.

(3)  Lémuma Nr. 1/98 1. un 2. protokola atbilstigie pielikumi
bitu jaaizstaj ar jauniem konsolidétiem pielikumiem,

OV 217, 29.12.1964., 3687. Ipp.
() OV L 293, 29.12.1972., 4. Ipp.
OV L 86, 20.3.1998., 1. Ipp.

atspogulojot vienoSanos par to pielagosanu un dazas
tehniskas izmainas attieciba uz tarifa kodiem.

(4 Asociacijas padomes kompetencé ir lemt par ta preferen-
ciala rezima piemérojumu, kuru Puses pieskir viena otrai,
un par pasakumiem $aja nolika.

(5)  Tade] Lemums Nr. 1/98 bitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar $o Lémumu Nr. 1/98/EK groza $adi:

1) lemuma 1. protokola 1. pielikumu aizstdj ar tekstu 3a
lémuma I pielikuma;

2) lémuma 2. protokola pielikumu aizstaj ar tekstu $a lémuma
1 pielikuma.

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

To pieméro no ta ménesa pirmas dienas, kurs ir péc $a lémuma
pienemsanas dienas.
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Briselé, 2006. gada 17. oktobrl

EK-Turcijas Asocidcijas padomes varda —
priekssedetajs
E. TUOMIOJA
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I PIELIKUMS
“1. PIELIKUMS
REZIMS, KO PIEMERO TO LAUKSAIMNIECIBAS PRODUKTU IMPORTAM KOPIENA, KURU IZCELSME IR
TURCIJA
Saja pielikuma termins KMT nozimé likmes, kas noraditas Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas
nomenklatiru un kop&o muitas tarifu (') I pielikuma 1. iedalas otras vai tresas dalas 3. sleja.
KMT ad valorem nodoklis Ipasais nodoklis
2 b Kvotas parsnie-
KN kods ) Apraksts () NOdf)k_!.a sama- Tarifa kvota Kvoteﬁ;]odokla Tarifa kvota guma nodokla
zmaolums (tirsvara tonnas) 1Kme (tirsvara tonnas) likme
(%) (EUR/Y) (EURJ)
0204 Aitu un kazu gala 100 — 0 200 (kautsvara
ekvivalents)
0207 2510 Titari, nesadaliti, saldéti 170
0207 2590 186
0207 27 30 Saldeti sadaliti titari un to izgriezumi un 134 1000
0207 27 40 subprodukti, iznemot aknas 93
0207 27 50 339
0207 27 60 127
0207 27 70 230
0406 90 29 Kaskavals 0 2300 671,9
0406 90 31 Siers, kas raZots vienigi no aitas vai bifel-
mates piena, iepakojuma ar saljumu vai
aitadas vai kazadas pudelés
0406 90 50 Siers, kas razots vienigi no aitas vai bifel-
mates piena, iepakojuma ar salijumu vai
aitadas vai kazadas pudeles
ex 0406 90 86 Tulum Peyniri, izgatavots no aitas piena
ex 0406 90 87 vai bife]matites piena, iesainojuma ar
ex 0406 90 88 svaru ne mazak ka 10 kg
0701 90 50 Kartupeli, no 1. janvara lidz 31. martam 100 —
0701 90 Kartupeli, svaigi vai dzesinati, citi 100 2 500
070310 11 Sipoli, no 15. februara lidz 15. maijam 100 —
07031019
07031011 Sipoli, no 16. maija lidz 14. februarim 100 2 000
07031019
0703 20 00 Kiploki, svaigi vai dzesinati 100 — 0 —
0708 20 00 Pupas, no 1. novembra lidz 30. aprilim 100 —
ex 0708 90 00 Cukpupas (Vicia Faba major L), no 1. 100 —
julija lidz 30. aprilim
0709 30 00 Baklazani, no 15. janvara lidz 30. aprilim 100 —
0709 30 00 Baklazani, no 1. maija lidz 14. janvarim 100 1 000

(') OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1758/2006 (OV L 335, 1.12.2006., 1. Ipp.).
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KMT ad valorem nodoklis Ipasais nodoklis
KN kods () Apraksts (%) Nodokla sama- Kvotas nodokla Kvotas parsnie-

Tarifa kvota

Tarifa kvota

guma nodokla

zina‘gjums (tirsvara tonnas) likme (tirsvara tonnas) likme
(%) (EUR[) (EUR}1)
ex 0709 40 00 Katu selerijas (Apium graveolens L., var 100 —
dulce (Mill) Pers.), no 1. janvara lidz 30.
aprilim
0709 90 70 Kabaci, no 1. decembra lidz februara 100 —
beigam
0709 90 70 Kabaci, no 1. marta lidz 30. novembrim 100 500
ex 0709 90 90 Kirbji, no 1. decembra lidz februara 100 —
beigam
ex 0709 90 90 Savvalas Muscari comusum gints sipoli, no 100 —
15. februara lidz 15. maijam
0802 21 00 Lazdu un dizlazdu (Corylus spp.) rieksti Nodokla —
0802 22 00 likme: 3 %
0806 10 10 Svaigas vinogas, no 1. maija lidz 17. 100 350
junijam un no 1. augusta lidz 14. novem-
brim
0806 10 10 Svaigas vinogas, no 15. novembra lidz 100 —
30. aprilim un no 18. junija lidz 31.
julijam
0807 11 00 Arbiizi, no 1. aprila lidz 15. janijam 100 —
0807 11 00 Arbiizi, no 16. jinija lidz 31. martam 100 16 500
0807 19 00 Citi melonu veidi, no 1. novembra lidz 100 —
31. maijam
0809 40 05 Plimes, no 1. maija lidz 15. jinijam 100 —
08111011 Saldétas zemenes 100 — 0 100
08112011 Avenes, u.c., saldétas
08119019 Citi augli, saldéti
1002 00 00 Rudzi samazinajums
saskana ar 3.
panta 4. punktu
(Vislielakas
labvélibas
rezima nodoklis
— maksimums
11,68 EUR/t)
1107 10 lesals, negrauzdéts samazinajums —
6,57 EUR/t
1107 20 00 lesals, grauzdéts samazinajums —

6,57 EURt
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KMT ad valorem nodoklis Ipasais nodoklis
. Kvotas parsnie-
KN kods () Apraksts () NOdf)k_!fa sama- Tarifa kvota Kvota§ nodokla Tarifa kvota guma nodokla
zindjums - likme - lik
%) (tirsvara tonnas) (EURJY) (tirsvara tonnas) ikme
(EURJt)
1509 10 10 Neapstradata spidiga olivella samazinajums —
10 %
1509 10 90 (9 | Cita veida neapstradata olive]la 7,5 % ad 100 0 100
valorem
1509 10 90 Cita veida neapstradata olive]la samazindjums —
10 %
1509 90 00 Cita veida olivella, kas nav neapstradata samazinajums —
5%
1510 00 10 Neapstradata olivella samazinajums —
10 %
1510 00 90 Cita veida olivella samazindjums —
5%
2002 10 Tomati, veseli vai gabalos 100 8900
20029011 Citadi pagatavoti, ar sausnas saturu
200290 19 mazak par 12 % no svara
2002 90 31 Citadi pagatavoti vai konserveti, ar 100 30 000 (lidzver-
2002 90 39 sausnas saturu mazak par 12 % no svara tiba 2830 %
2002 90 91 sausnas saturam
2002 90 99
2007 10 10 Dzemi, auglu Zelejas, marmelades biezeni 100 — samazinajums 1750
2007 91 10 un pastas 67 %
2007 91 30
2007 99 20
2007 99 31
2007 99 33
2007 99 35
2007 99 39
2007 99 55
2007 99 57
2007 91 30 Dzemi, auglu Zelejas, marmelades, biezeni 100 — 0 100
vai pastas, kuru pagatavo§ana nav
termiski apstradati citrusaugi, ar cukura
saturu vairak neka 13 %, bet ne vairak
ka 30 % no svara
2007 99 39 Citi, kuros cukura saturs parsniedz 30 % 100 — 0 100
no svara
2008 30 19 Augli, rieksti un citas édamas augu dalas, 100 2100
2008 50 19 kas citadi sagatavoti vai konservéti
2008 50 51
2008 50 92
2008 50 94
2008 60 19
2008 70 19
2008 70 51

2008 80 19
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KMT ad valorem nodoklis Ipasais nodoklis
KN kods () Apraksts (%) Nodokla sama- Tarifa kvota Kvota's nodokla Tarifa kvota I;r:]zs npjéirllqllj
zma;;ums (tirsvara tonnas) likme (tirsvara tonnas) likme
(%) (EUR/1) (EUR}1)
2009 11 11 Auglu sulas 100 — samazinajums 3 400
2009 11 91 67 %
20091911
2009 1991
2009 29 11
2009 29 91
2009 3911
2009 39 51
2009 3991
2009 61 90
2009 69 11
2009 69 79
2009 69 90
2009 80 11
2009 80 32
2009 80 33
2009 80 35
2009 80 61
2009 80 83
2009 80 84
2009 80 86
200990 11
2009 90 21
2009 90 31
20099071
2009 90 92
2009 90 94
2204 10 Dzirksto$ais vins 0 —
2204 21 Citadi vini; vinogu misa, kuras riig§ana ir 0 —
partraukta, pievienojot spirtu, traukos ar
tilpumu 2 litri vai mazak
2204 29 Citadi vini; vinogu misa, kuras riigsana ir 0 —
partraukta, pievienojot spirtu, traukos ar
tilpumu vairak par 2 litriem
2206 00 Citi raudzéti dzérieni; audzéto dzérienu 0 —
maisijumi un raudzéto dzérienu un bezal-
koholisko dzérienu maisfjumi, kas citur
nav minéti un ieklauti
ex 2207 Nedenaturéts etilspirts ar spirta tilpum- 0 —
koncentraciju 80 tilp. % vai vairak; etil-
spirts un citi jebkada stipruma spirti,
denaturéti, kas iegiti no lauksaimniecibas
produktiem, kas ieklauti EK Liguma I
pielikuma
2209 00 Etikis un etika aizstajéji, kas ieghiti no 0 —

etikskabes

() KN kodi atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1810/2004 (OV L 327, 30.10.2004., 1. Ipp.).
(") Neskarot noteikumus par kombinétas nomenklatiiras interpretaciju, produktu apraksta formulgjums uzskatams vienigi par informativu, preferencu sistému atbilstigi $im

pielikumam nosakot péc KN kodiem. Ja noraditi ex KN kodi, tad preferencu sistému nosaka, pamatojoties gan uz KN kodu, gan attiecigo aprakstu.

() St koncesija ietver tikai vienu tarifa kvotas apjomu 100 tonnas ar kvotas nodokla likmi 7,5 %.”
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II PIELIKUMS
“PIELIKUMS
REZIMS, KO PIEMERO TO LAUKSAIMNIECIBAS PRODUKTU IMPORTAM TURCIJA, KURU IZCELSME IR
KOPIENA
Vislielakas labvélibas Tarifa kvot
KN kods () Apraksts (V) reZzima nodokla _ariia kvota
- (tirsvara tonnas)
samazinajums (%)
0102 10 Dzivi liellopi, tirskirnes vaislas lopi 100 nejerobezots
0102 90 29 Dzivi liellopi, citadi neka tirskirnes vaislas lopi, ar svaru virs 80 kg, bet 100 2260
neparsniedzot 160 kg
ex 0102 90 Dzivi liellopi, citadi neka tirskirnes vaislas lopi, citadi neka lopi ar svaru virs 50 4025
80 kg, bet neparsniedzot 160 kg
0202 20 Saldeta liellopu gala, citadi neatkauloti izcirtni samazinajums 50 % ar 5000
maksimalo 30 % nodokli
0202 20 Saldéta liellopu gala, citadi neatkauloti izcirtpi samazinajums 30 % ar 14 100
maksimalo 43 % nodokli
0210 Salita, salfjuma, Zavéta vai kipinata gala un galas subprodukti; galas vai galas 52 % procentudlais 250
subproduktu milti nodoklis
0402 10 Piens vai kréjums pulveri, granulas vai citada cieta veida, ar tauku saturu ne 100 2500 (9
vairak ka 1,5 % no svara
0402 21 Piens vai kréjums pulveri, granulas vai citada cieta veida, ar tauku saturu ne 100 2500 (9
vairak ka 1,5 % no svara, kuram nav pievienots cukurs vai cits saldinatajs
0404 Stikalas, ari iebiezinatas un ar cukura vai cita saldinataja piedevu; produkti, 30 % procentualais 700
kas satur dabiskas piena sastavdalas, ari ar cukura vai cita saldinataja nodoklis
piedevu, kuri nav minéti vai ieklauti citur
0405 10 Sviests un citi piena tauki, piena tauku pastas: 100 3700
0405 20 90
0405 90
0406 30 Kausétais siers, nerivéts un neberzts: 100 300
0406 90 Paré¢jie sieri 100 2000
ex 0406 90 Citi sieri, iznemot 0406 9029 | 31 | 50 | 86 | 87 | 88 100 1000
0408 11 80 Olu dzeltenumi, zaveti, citi 24 % ad valorem 75
0601 Sipoli, gumi, bumbulveida sakneni, bumbulsipoli, saknes ar lapu rozetém un 100 200
sakneni vegetativa miera stavokli, veget&josi vai ziedos; cigorinu augi un
saknes, iznemot pozicija 1212 minétas saknes
ex 0602 90 Citi vegetgjosi augi, iznemot 0602 90 91 100 3400
0603 10 Griezti ziedi, u.c., svaigi 100 100
0604 Puskiem vai dekorativiem nolikiem noderigas svaigas, kaltétas, krasotas, 100 100
balinatas, piesiicinatas vai citadi apstradatas lapas, lapoti zari un citas augu
dajas bez ziediem un ziedpumpuriem, sticbrzales, stinas un kérpji:
0701 10 00 Seklas kartupeli, vaigi vai dzesinati 100 6 000
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Visliel_ékés labvelibas Tarifa kvota
KN kods (9 Apraksts () rezima nodokla (irovars tontas)
samazinajums (%)

0709 51 00 Atmatenu gints sénes, svaigas vai atdzesétas 7 % ad valorem 100
0710 22 00 Pupas, saldétas 11,5 % ad valorem 100

ex 0808 10 Aboli, svaigi, iznemot Golden Delicious, Starking un Starkrimson 100 1750

(iznemot (4)

0808 10800011

0808 10800013

0808 10 80 00 14)
0808 20 Bumbieri un cidonijas, svaigi 30 % ad valorem 500
0809 30 Persiki, ieskaitot nektarinus, svaigi, no 15. jilija lidz 31. decembrim 100 1000
0810 90 30 Tamarindi (Indijas dateles), keSjukoku augli, lici, dzekfriti, sapodillas, svaigi 100 1 000
0810 90 40 Pasifloru augli, karambolas un pitahajas, svaigi 100 500
081090 95 Citi augli, svaigi 100 500
081110 Zemenes, saldétas 20 % ad valorem 100
0902 Téja maksimalais nodoklis: 200

45 %

1001 Kviesi un kvieSu un rudzu maisjums, no 1. septembra lidz 31. maijam 100 30 000
1001 10 00 Cietie un kvieSu un rudzu maisijums, no 1. septembra lidz 31. maijam 100 100 000
1001 90 Cita veida kviesi, no 1. septembra lidz 31. maijam 100 200 000
1002 00 00 Rudzi, no 1. septembra lidz 31. maijam 100 22 500

ex 1003 00 Miezi, no 1. septembra lidz 31. maijam, iesala gatavosanai 100 49 500
1004 00 00 Auzas, no 1. septembra lidz 31. maijam 50 5000
1005 90 00 Kukuriiza (graudi), no 1. septembra lidz 31. maijam, kas nav paredzéta s¢jai 100 53 640
1005 90 00 Kukuriiza (graudi), no 1. septembra lidz 31. maijam, kas nav paredzéta s¢jai 100 52 000
1006 30 Dalgji slipéti vai pilnigi noslipéti risi 100 28 000
11041290 Placinati graudi vai graudu parslas 50 100
1107 lesals, arT grauzdets 100 500
1206 00 91 Cita veida saulespuku séklas, kas nav paredzétas sgjai, no 1. janvara lidz 31. 100 1000
1206 00 99 augustam
1207 20 90 Sezama seklas, kas nav paredzétas sgjai 100 1500

ex 1209 Séklas, augli un sporas séjai, iznemot 1209 10 00 100 1050
1209 10 00 Cukurbiesu seklas 100 300
1502 00 Liellopu, aitu un kazu tauki 100 3000
1507 10 Sojas pupu neapstradata ella, no 1. janvara lidz 31. augustam 100 60 000
1507 90 Sojas pupu attirita ella, no 1. janvara lidz 31. augustam 50 2 000
151211 Saulespuku séklas vai neapstradata ella, no 1. janvara lidz 31. augustam 100 18 400
151411 Rapsu, ripdu vai sinepju ella un to frakcijas, rafinétas vai nerafinétas, bet bez 100 10 600
1514 91 kimiska sastava izmainam, ar 0 % erukskabes saturu, no 1. janvara lidz 31.

augustam




L 367/76 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 22.12.2006.
Vislielakas labvelibas Tarifa kvot
KN kods () Apraksts (%) reZima nodokla _ania kvota
- o (tirsvara tonnas)
samazinajums (%)

1602 10 00 Homogenizéti produkti 30 % ad valorem 400
1701 99 Rafinéts cukurniedru un cukurbiesu cukurs vai kimiski tira saharoze cietd | samazinajums 20 % ar 80 000
forma, kas nesatur aromatizgjoSas vielas vai krasvielas maksimalo nodokli 50 %

2001 90 50 Sénes, kas sagatavotas vai konservétas bez etika vai etikskabes 50 325

2001 90 99 Etiki vai etikskabé sagatavoti vai konservéti darzeni un augli
2002 90 Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konservéti tomati, citi 100 1500
2003 Bez etika vai etikskabes sagatavotas vai konservétas sénes un trifeles 13 % ad valorem 50
2005 10 Homogenizéti darzeni 15 % ad valorem 300
2005 40 Zirpi, nesaldéti, sagatavoti vai konservéti bez etika vai etikskabes 100 300
2007 10 Homogenizéti produkti 25 % ad valorem 450
2007 99 10 DZemi, auglu Zelejas, marmelades, ar cukura vai citu saldinataju piedevu vai 20 % ad valorem 1000
2007 99 33 bez tas (izpemot lazdu riekstu biezeni)
2007 99 35
ex 2007 99 39
ex 2007 99 57
ex 2007 99 98
2009 11 Apelsinu sula 15 % ad valorem 1000
2009 12
2009 19
2009 61 Vinogu sula
2009 71 Abolu sula
2009 79
2009 80 89 Jebkura cita viena veida augla vai darzepa sula, kurai pievienota cukura
saturs neparsniedz 30 % no svara
2009 80 96 Kirsu sula
2009 90 11 Sulu maisjjumi
2009 90 19
2009 90 21
2009 90 29
2009 90 31
2009 90 39
2204 10 Dzirkstosais vins 35 % ad valorem 750 hl
2209 00 Etikis un etika aizstjéji, kas ieghiti no etikskabes 100 2500
2301 Milti un granulas no galas vai galas subproduktiem, zivim vai vézveidigajiem, 100 —
mikstmie$iem vai citiem tdens bezmugurkaulniekiem, kas nav lietojami
partika; greaves
2304 00 00 Ellas rausi un citi cietie atlikumi, kas iegati, ekstrahgjot sojas pupu ellu 100 —
2309 10 Sunu vai kaku bariba, kas iesainota pardosanai mazumtirdznieciba: 100 1 400
2309 90 Citi izstradajumi, ko izmanto dzivnieku baroanai 100 6 700

(*) KN kodi atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1810/2004 (OV L 327, 30.10.2004., 1. lpp.).
(") Neskarot noteikumus par kombinétas nomenklatiiras interpretaciju, produktu apraksta formuléjums uzskatdms vienigi par informativu, preferencu sistemu atbilstigi §im
pielikumam nosakot péc KN kodiem. Ja noraditi ex KN kodi, tad preferencu sistému nosaka, pamatojoties gan uz KN kodu, gan attiecigo aprakstu.

() Sis kvotas ir paredzétas produktu ievesanai parstradei.
() Turcijas muitas kodi.”
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(Tiestbu akti, kas pienemti saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu V sadaju)

PADOMES LEMUMS 2006/1000/KADP
(2006. gada 11. decembris)

par Vienotas ricibas 2002/589/KADP istenoSanu saistiba ar Eiropas Savienibas ieguldijumu, lai
apkarotu kajnieku ierocu wun vieglo ierofu destabilizéjosu wuzkraSanos wun izplatiSanu
Dienvidamerika un Karibu jiras regiona

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vérd Vienoto ricibu 2002/589/KADP (2002. gada 12.
julijs) par Eiropas Savienibas ieguldijumu kajnieku ierocu un
vieglo iero¢u destabilizgjosas uzkrasanas un izplatisanas apkaro-
$ana (1), un jo Ipadi tas 6. un 7. pantu saistiba ar Liguma par
Eiropas Savienibu 23. panta 2. punkta otro ievilkumu,

ta ka:

(1)  Padomes Lémums 2001/200/KADP (3 un Padomes
Lémums 2003/543/KADP (%), iesaistot Apvienoto Naciju
Organizacijas Regionalo centru Dienvidamerikas un
Karibu jiras regiona mieram, atbrunoSanai un attistibai
(UN-LIiREC) Lima, kas darbojas Apvienoto Naciju Orga-
nizacijas Atbrunosanas lietu departamenta (ALD) varda,
sniedza ieguldjjumu, lai apkarotu kajnieku iero¢u un
vieglo iero¢u nekontroletu uzkrasanos un izplatiSanu,
kas apdraud mieru un dro$ibu un mazina ilgtspéjigas
attistibas iespéjas, inter alia, Dienvidamerika un Karibu
jaras regiona.

(2)  Kop$ 2001. gada Eiropas Savienibas finansu ieguldjjums
ir bijis efektivs, nodrosinot apmacibu kursus tiesibaizsar-
dzibas iestadém, ka ari Parlamenta deputatiem regiona un
vipu padomniekiem par tiesibu aktiem Saujamierocu
joma, izstradajot datubazes, ka ari veicot ierocu iznicina-
$anu un krijumu apsaimniekoSanu. Lai pabeigtu Sos
pasakumus, UN-LIREC un ALD ir lagusi Eiropas Savie-
nibai papildu un nobeiguma palidzibu.

(3)  Eiropas Savieniba tadé] paredz pabeigt finansialo pali-
dzibu UN-LIREC pasakumiem. Tam vajadzétu bat
pédéjam Eiropas Savienibas ieguldijumam $ajas darbibas,

OV L 191, 19.7.2002., 1. Ipp.
() OV L 72, 14.3.2001,, 1. Ipp.
() OV L 185, 24.7.2003., 59. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Eiropas Savieniba beidz sniegt ieguldijumu UN-LiREC, lai
apkarotu kajnieku ierocu un vieglo ierocu destabilizgjosu uzkra-
$anos un izplatianu Dienvidamerika un Karibu jiras regiona.

2. Sa panta 1. punkta noliika Eiropas Savieniba sniedz pali-
dzibu UN-LIREC:

a) atbalstot valstu pasakumus, kas attiecas uz Apvienoto Naciju
Organizacijas 2001. gada Ricibas programmu, lai noveérstu,
apkarotu un izskaustu kajnieku ierocu un vieglo iero¢u neli-
kumigu tirdzniecibu visos tas aspektos;

b) piesaistot Sos pasakumus lidzigam dalibvalstu iniciativam un

¢) izstradajot labas prakses apmacibu lidzeklus citiem pasaules
regioniem, pieméram, Afrikai un Dienvidaustrumu Eiropai.

Siki izstradats pasakumu apraksts ir izklastits pielikuma.

3. Saskana ar $aja lemuma paredzéto kartibu nodrosina atbil-
stigu publicitati attieciba uz Eiropas Savienibas ieguldjumu
pielikuma minétajos pasakumos, tostarp izmantojot attiecigus
UN-LIREC veiktos pasakumus.

2. pants

1. Finan$u atsauces summa 1. panta minétajiem mérkiem ir
EUR 700 000.

2. $a lémuma mérkiem Komisija noslédz finansésanas noli-
gumu ar ALD, kura varda darbojas UN-LIREC, par dotacijas
veida pieskirta Eiropas Savienibas ieguldjjuma izmantoSanas
nosacfjumiem. Finansé$anas noliguma paredz, ka UN-LiREC/
ALD sniedz attiecigus zinojumus un nodrosina publicitati attie-
ciba uz Eiropas Savienibas ieguldjjumu projekta atbilstigi ta
apjomam.
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3. Komisija uzrauga Eiropas Savienibas finansu ieguldjjuma
pareizu TistenoSanu. Saja nolitkd Komisijai uztic pienakumu
kontrolét un izvertet $a lémuma TistenoSanas finansialos
aspektus.

4. Sa panta 1. punkta paredzéto izdevumu parvaldibai, kurus
finansé no Eiropas Kopienu visparéja budzeta, pieméro Kopienas
procediiras un noteikumus, ko pieméro budZeta jautdjumiem,
iznemot to, ka nekads iepriekséjs finanséjums nepaliek Kopienas
ipasuma. So parvaldibu veic saskana ar 2003. gada 29. aprila
Finanu un administrativo pamatnoligumu starp Eiropas
Kopienu un Apvienoto Naciju Organizaciju.

3. pants

1. Prezidentvalsts, kam palidz Padomes generalsekretars/Aug-
stais parstavis KADP joma, ir atbildiga par $3 lémuma isteno-
§anu un sniedz Padomei zipojumus par to. Komisija pilniba
iesaistdas $o uzdevumu veik$ana un jo ipasi sniedz informaciju
par minéto uzdevumu finansialo aspektu istenosanu.

2. Komisija regulari iesniedz zinojumus attiecigajam Padomes
struktdram saskana ar 2. panta 2. punktu. Sis informacijas

pamata jo ipasi biis regulari zinojumi, ko UN-LIREC/ALD sniedz
saskana ar ligumattiecibam ar Komisiju, k3 minéts 2. panta 2.
punkta.

4. pants
Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena. Tas zaudé speku
12 ménesus péc tam, kad ir noslegts 2. panta 2. punktd miné-
tais finanséSanas noligums starp Komisiju un UN-LiREC/ALD.

5. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2006. gada 11. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
E. TUOMIOJA
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PIELIKUMS

Macibspeku apmacibas un datubazu projekts, tresais etaps

UN-LIiREC projekta tresaja un pédéja etapa ir ieklauti divi galvenie pasakumu kompleksi. Pirmaja pasakumu kompleksa ir
ietverta uzsakto pasakumu turpinasana, bet otraja — UN-LIREC veikta darba pieméroSana attieciba uz Eiropa istenotiem
radniecigiem pasakumiem, atbalstot ES politiku Dienvidaustrumu Eiropa un citos pasaules regionos, pieméram, Afrika.

Pirmais pasakumu komplekss
1. Macbspeku apmaciba

1.1. Atbalsts valstu apmacibu kursiem par izmekléSanas metodém, iesaistot tiesibaizsardzibas iestazu ierédnus, kas
ieprieks apmaciti UN-LIREC

1.2. Atbalsts Brazilija izveidota Regiondla sabiedribas drosibas apmacibas centra attistibai, kura mérkis ir koordinét
regionalos apmacibu kursus nakotné; un

1.3. Padzilinatu apmacibas kursu organizé$ana par izlikoSanu un starptautisko sadarbibu.

2. Datubazes saistiba ar Saujamierociem

2.1. Kajnieku ierocu un vieglo iero¢u parvaldibas sistémas (SALSA) datubazu turpmaka izstrade; un
2.2. SALSA integracija citds regiona tiesibaizsardzibas iestazu datubazés.

3. Parlamentaras apmainas iniciativa

3.1. Apmacibu kursu turpina$ana Parlamenta deputatiem regiona; un
3.2. Tehniskais atbalsts tiesibu aktu reformai attieciba uz Saujamierociem.

4. lerotu iznicinasana un krajumu apsaimnickosana

4.1. Darba turpinasana, lai atbalstitu iero¢u iznicinaSanu un krajumu apsaimniekoSanu; un
4.2. Atbalsts valstu iero¢u iznicinaanas programmam.

Otrais pasakumu komplekss

Dienvidamerikas un Karibu jiras regiona pasakumu piesaistiSana pasakumiem, kas attiecas uz Eiropu, un zinasanu un
giitas pieredzes nodosana, lai nodro$inatu sinergijas starp Dienvidamerikas un Karibu jiiras regionu un citiem pasaules
regioniem:

1. Eiropas tiesibu aktu izvérté$ana Saujamieroc¢u joma un ES lero¢u eksporta kontroles Ricibas kodeksa popularizésana, lai
apzinatu gatas atzinas un uzlabotu Dienvidamerikas un Karibu jiras regiona tiesibu aktus: ierosinata sadarbiba ar
Eiropas Parlamentu.

2. SALSA datubazu sistémas papladinasana un pielagosana, lai ieklautu informacijas apmainu ar dalibvalstim nolika
atvieglinat koordinaciju un sadarbibu starp abiem regioniem: ierosinata sadarbiba ar citam organizacijam, kas risina
ar Saujamierocu nelikumigu tirdzniecibu saistitos jautdgjumus, — tadam ka valstu tiesibaizsardzibas iestades un Eiropols.

3. UN-LIREC izstradato apmacibu kursu materialu pielagosana citu pasaules regionu valstu vajadzibam un iespéjam, lai
stiprinatu gato pieredzi.

4. Stavok]a izvértéana attieciba uz sinergiju iespé&ju istenosanu un identificéSanu Dienvidamerikas un Karibu jiras regiona
un Eiropas valstu un valdibu vaditaju ieteikumos Riodezaneiro, Madrides un Mehiko augstaka limepa sanaksmés
attieciba uz Saujamierocu problému, ipasi nosakot augstaka limena sanaksmju deklaracijas saistiba ar minétajiem
pasakumiem.

Pasakumu kulminacijas punkts biis Kombinéta komandpostena (CCP) izveide, kas biis regionala méroga centrs Regionala
sabiedribas drosibas apmacibas centra operacijam Brazilja (Brazilija), lai koordinétu apmacibas $aujamierocu joma, ka ari
citas darbibas ar aptuveni 3 000 ierédnu darbu 33 valstis. Lidz 2007. gada beigam visa apmacibu kursa pakete tiks
parvietota no UN-LiREC uz CCP un atseviskam valstim, lai veicinatu valstu dalibu. CCP izmantos ari ka centru, lai
savienotu 3o tiesibaizsardzibas iestazu tiklu ar citiem regioniem.
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LABOJUMS
Labojums Komisijas Lemuma 2006/944/EK (2006. gada 14. decembris), ar ko Kopienai un katrai dalibvalstij
nosaka atbilstigos emisiju limenus saskana ar Kioto protokolu un atbilstosi Padomes Lémumam 2002/358/EK

(Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 358, 2006. gada 16. decembris)

89. lappusé, pielikuma, tabulas pirmas rindas Eiropas Kopiena otraja sleja:
tekstu: “19 683 181 601"
lasit $adi:  “19 682 555 325"

89. lappusé, pielikuma, tabulas devitas rindas “Italija” otraja sleja:
tekstu: “2429132197”
lasit sadi:  “2 428 495 710”

89. lappusé, pielikuma, tabulas divpadsmitas rindas “Austrija” otraja sleja:
tekstu: “343 405 3927
lasit Sadi:  “343 473 407"
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